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  Matthiasnak


  Heaven is a place on earth with you.


  (Ha veled vagyok, a mennyországban érzem magam.)


  Prológus


  Letette a bevásárlószatyrot, és begyömöszölte az élelmiszereket az aprócska hűtőszekrénybe. Alány kedvenc Häagen-Dazs jégkrémje szinte már teljesen megolvadt, de tudta, hogy éppen így szereti, ilyen tejszínesen és krémesen, ropogós kekszdarabokkal. Hetek óta nem látta már. Alig bírta megállni, mégsem erőltette a találkozást. Nem szabad elkapkodnia a dolgot, türelmesnek kell lennie. Alánynak a saját akaratából kellett elmennie hozzá. Tegnap végre kapott tőle egy SMS-t. És mindjárt itt lesz nála! Aszíve vadul kalapált az örömtől.


  Atekintete végigvándorolt a lakókocsin, amelyet előző este alaposan kitakarított, és megállapodott a kis konyhaszekrény fölötti faliórán. Már húsz perccel elmúlt hat óra! Sietnie kell, ha nem akarja, hogy a lány így lássa, ilyen izzadtan és borostásan. Munka után ugyan gyorsan beugrott a fodrászhoz, de a falatozó avas bűze minden pórusába beleivódott. Gyorsan levetkőzött, az izzadságszagú és sütőolajtól bűzlő holmiját belegyömöszölte egy üres bevásárlószatyorba, és bepréselte magát a minikonyha melletti zuhanykabinba. Habár alig fért el, és a víznyomás is elég alacsony volt, mégis inkább a lakókocsi vizesblokkját választotta a kemping szökőévente takarított nyilvános mosdójával és zuhanyzójával szemben.


  Tetőtől talpig beszappanozta magát, gondosan megborotválkozott, és fogat mosott. Néha alig tudta rávenni magát a tisztálkodásra; nagy volt a kísértés, hogy teljesen szétcsússzon, és belesüppedjen az önsajnálatba és a közönybe. Talán már meg is tette volna, ha ő nem lenne.


  Néhány perccel később friss fehérneműt és a tiszta pólót húzott, majd kivett a szekrényből egy farmert. Végül felcsatolta az óráját a csuklójára. Az egyik zálogos a főpályaudvarnál néhány hónapja százötven eurót kínált érte  micsoda pofátlanság, hiszen tizenhárom éve még tizenegyezer márkát fizetett a svájci óraipar e mesterművéért! De nem adta el az órát. Ez volt az utolsó emléke a korábbi életéből. Végül még megnézte magát a tükörben, majd kinyitotta az ajtót, és kilépett a lakókocsiból.


  Aszíve szaporábban kezdett verni, amikor meglátta a lányt a rozoga kerti széken. Napok, sőt hetek óta erről a pillanatról álmodott. Megállt, hogy gyönyörködhessen benne.


  Milyen gyönyörű volt, milyen törékeny és kecses! Egy édes kis angyal. Apuha, szőke haja, amelyről pontosan tudta, milyena tapintása és az illata, a vállára omlott. Ujjatlan ruhát viselt, amely látni engedte a finoman lebarnult bőrét és a gerince törékeny vonalát a nyakán. Alány figyelmét teljesen lekötötte a telefonja, és észre sem vette, hogy ő kinyitotta a lakókocsi ajtaját. Megköszörülte a torkát, mivel nem akart ráijeszteni. Alány felnézett, a tekintetük találkozott. Aszája sarkában mosoly jelent meg, amely azután az egész arcára átterjedt. Felugrott a székből.


  Nyelnie kellett egyet, amikor a lány odament hozzá, és megállt előtte. Amikor meglátta a fekete szempárban tükröződő bizalmat, hirtelen éles fájdalom hasított a szívébe. Te jóságos isten, milyen édes! Egyedül ő volt az oka, hogy nem vetette már régen a vonat elé magát, vagy nem távozott valamilyen más költségkímélő módon ebből a nyomorúságos életből.


  Szia, kicsim!  mondta, és a lány vállára tette a kezét. De csak egy pillanatra. Abőre selymes és meleg volt. Eleinte alig merte megérinteni.


  Mit mondtál édesanyádnak, hol vagy?


  Anya ma este a mostohaapámmal valami ünnepségre ment, a tűzoltókhoz, azt hiszem  felelte a lány, és eltette a mobiltelefonját a piros hátizsákjába.  Azt mondtam neki, hogy átmegyek Jessie-hez.


  Jól van.


  Gyorsan körülnézett, hogy megbizonyosodjon arról, egyetlen kíváncsi szomszéd vagy arra tévedt járókelő sem látta meg őket. Reszketett az izgalomtól, a térde remegett.


  Hoztam a kedvenc jégkrémedből  mondta halkan.  Nem megyünk be?


  2010. június 10., csütörtök


  Úgy érezte, mintha hátrafelé zuhanna. Amikor kinyitotta a szemét, a világ forogni kezdett vele. Rosszul volt. Nem, nem rosszul volt, iszonyú pocsékul érezte magát. Hányásszagot érzett. Alina felnyögött, és megpróbálta felemelni a fejét. Hol van? Mi történt, hol vannak a többiek?


  Az előbb még mindannyian együtt ücsörögtek a fa alatt, Mart ott ült mellette, és átkarolta a vállát. Jó érzés volt. Nagyokat nevettek, aztán Mart megcsókolta. Katharina és Mia egyfolytában nyavalyogtak a rengeteg szúnyog miatt, közben zenét hallgattak, és azt az édes löttyöt itták  vodkát Red Bull-lal.


  Alina nagy nehezen felült. Afeje majd széthasadt. Kinyitotta a szemét, és megrémült. Anap már majdnem lement. Hány óra lehet? És hol a mobiltelefonja? Nem tudott visszaemlékezni rá, hogyan jött ide, ahogy arra sem, hogy egyáltalán hol volt. Az utolsó néhány órát mintha kitörölték volna az agyából. Igazi filmszakadása volt!


  Mart! Mia! Hol vagytok?


  Valahogy elkúszott a hatalmas szomorúfűzig. Minden erejét össze kellett szednie, hogy fel tudjon állni, és körül tudjon nézni. Atérde remegett, mint a kocsonya, a világ forgott vele, és nem látott rendesen. Valószínűleg kiesett a kontaktlencséje. Biztosan hányás közben. Ugyanis hányt. Aszájában érezte a hányás undorító ízét, és hányásmaradékok voltak az arcán. Száraz levelek zizegtek a meztelen talpa alatt. Lenézett. Acipője is eltűnt!


  Apicsába, a picsába, a picsába!  motyogta, a rátörő sírással küszködve. Óriási balhé lesz belőle, ha ilyen állapotban állít haza!


  Atávolból mintha hangfoszlányokat és nevetést hallott volna. Grillezett hús illata csapta meg az orrát, amitől ismét hányinger tört rá. Legalább nem a semmi közepén találta magát; valahol a közelben emberek vannak!


  Elengedte a fűzfa törzsét, és tett néhány bizonytalan lépést. Avilág úgy forgott vele, mintha egy körhintában ülne, de minden erejét összeszedve továbbment. Micsoda seggfejek ezek! Még hogy barátok! Egyszerűen otthagyják részegen a fűben, cipő és mobiltelefon nélkül! Az a hájas Katharina meg az az ostoba, hisztis Mia biztos baromi jól szórakoztak rajta. De megnézhetik magukat, amikor holnap az iskolában találkoznak! Marttal pedig soha többé nem áll szóba!


  Csak ekkor vette észre a meredeken lefelé futó rézsűt, és rögtön megállt. Valaki feküdt az árok alján! Benn a csalánban, közvetlenül a vízparton. Fekete haj, sárga póló  ez Alex! Afrancba, ő meg hogy került ide? Mi történt itt? Alina szitkozódva elindult lefelé. Meztelen lábszárát összecsípte a csalán, és belelépett valami hegyes dologba.


  Alex!  Leguggolt a hányásszagú fiú mellé, és megrázta a vállát, mire az halkan nyöszörögni kezdett.  Hé, ébredj már fel!


  Közben csapkodva elkergette a szúnyogokat, amelyek pimaszul röpködtek az arca előtt.


  Alex! Ébredj már fel! Gyerünk!  Rángatni kezdte a lábát, de a fiú olyan nehéz volt, mintha ólomból lett volna, és meg sem moccant.


  Egy nagyobb motorcsónak húzott el a folyón. Ahullámok elérték a partot, a víz csobogva játszadozott a nádasban, és körbenyaldosta Alina lábát. Akövetkező pillanatban előbukkant egy sápadt kéz a vízből, közvetlenül előtte, mintha el akarná kapni a lábát.


  Alina hátraugrott, és rémülten felsikoltott. Avízben, a nádasban  alig két méterre Alextől  ott feküdt Mia! Alina felismerni vélte az arcát a vízfelszín alatt, a zavaros alkonyi félhomályban látta a hosszú, szőke haját és a nagyra nyitott, halott szemét, amely mintha egyenesen őt bámulta volna.


  Alina dermedten bámulta a hátborzongató látványt. Agondolatok vadul kergették egymást a fejében. Mi az ördög történt itt? Egy újabb hullám megmozgatta Mia holttestét, sápadt karja kísértetiesen kinyúlt a vízből, mintha segítséget kérne.


  Alina egész testében reszketett, pedig még mindig elviselhetetlen volt a forróság. Émelyegni kezdett, megtántorodott, megfordult, és belehányt a csalánosba. Vodka és Red Bull helyett azonban már csak keserű epe jött fel a gyomrából. Kétségbeesetten zokogva négykézláb felmászott a meredek rézsűn, az aljnövényzet teljesen összekarmolta a térdét és a tenyerét. Jaj, bárcsak otthon maradt volna, a szobájában, az ágyában, biztonságban! Nem akart mást, csak eltűnni erről a borzalmas helyről és mindent elfelejteni, amit látott.


  


  Pia Kirchhoff éppen a Veronika Meissner halálával kapcsolatos nyomozás utolsó jelentésén dolgozott. Anap kora reggel óta perzselte az épület lapos tetejét, amelyben a K11 irodái voltak, és a Kai Ostermann íróasztala mellett, az ablakpárkányon álló digitális hőmérő kijelzője harmincegy fokot mutatott. Ennyi volt a hőmérséklet bent, a helyiségben. Odakint melegebb lehetett vagy három fokkal. Ahőség miatt már az iskolákban sem volt tanítás. Habár minden ablakot és ajtót kinyitottak, mégsem volt semmi légmozgás, amely egy kis enyhülést hozhatott volna. Pia alkarja rögtön hozzátapadt az íróasztal lapjához, amint hozzáért. Felsóhajtott, és ráklikkelt a nyomtatás gombra, majd lefűzte a jelentést a vékony irattartóba. Már csak a boncolási jelentés hiányzott. Vajon hová tehette? Felállt, és keresgélni kezdte a papírt az irattartó tálcákban, hogy végre le tudja zárni az eljárást. Két napja egyedül tartotta a frontot a K11-ben, mivel Kai Ostermann, akivel ezen az irodán osztozott, szerda óta Wiesbadenben volt a Szövetségi Bűnügyi Hivatal egyik továbbképzésén. Kathrin Fachinger és Cem Altunay egy düsseldorfi fejtágítón vett részt, a főnökük pedig hétfő óta nyaralni volt, habár senki sem tudta, hogy hol. Dr. Nicola Engel eredetileg kora délutánra tűzte ki a kis ünnepséget, amelynek Pia bűnügyi főfelügyelői kinevezése adta volna az apropóját, de ezt végül lefújták, mivel gyakorlatilag senki sem volt jelen, aki részt vehetett volna rajta. Igaz, ez Piát egy cseppet sem zavarta. Úgysem kedvelte, ha felhajtást csapnak körülötte, az ilyen rendfokozat-változás pedig nem több adminisztratív formalitásnál.


  Hol lehet az a francos jelentés?  motyogta magában bosszúsan. Már majdnem öt óra volt, és hétre oda akart érni Königsteinba, az érettségi találkozójára. ABirkenhof körüli rengeteg munka mellett nem nagyon maradt ideje a társasági életre, ezért már nagyon várta, hogy huszonöt év után viszontlássa az egykori osztálytársait.


  Gyorsan hátrafordult, amikor valaki bekopogtatott a nyitott ajtón.


  Szia, Pia!


  Anő nem akart hinni a szemének. Egykori munkatársa, Frank Behnke állt előtte. Aférfi igencsak megváltozott. Amegszokott ruháit  farmer, póló, kitaposott cowboycsizma  világosszürke öltönyre, ingre és nyakkendőre cserélte. Ahaját kissé megnövesztette, és már az arca sem volt annyira nyúzott, így egész jól nézett ki.


  Szia, Frank!  köszönt vissza Pia meglepetten.  Rég láttalak.


  Mégis rögtön felismertél  mondta Behnke vigyorogva, miközben zsebre dugta a kezét, és tetőtől talpig végigmérte.  Jól nézel ki. Hallottam, hogy elkezdtél felfelé bukdácsolni a ranglétrán. Az öreg helyét is megöröklöd majd?


  Ahogy korábban, Behnkének ezúttal is gond nélkül sikerült egy másodperc alatt felbosszantania. Az udvarias kérdés, amivel Behnke hogyléte felől akart érdeklődni, Pia torkára forrt.


  Egyáltalán nem bukdácsolok felfelé a ranglétrán. Megváltozott a rendfokozatom, csak ennyi történt  felelte hűvösen. Az öreg alatt kit értesz? Csak nem Bodensteint?


  Behnke vigyorogva megvonta a vállát, és tovább kérődzött a rágógumiján. Ettől a szokásától még mindig nem sikerült megszabadulnia.


  Behnke a két évvel korábbi dicstelen távozása után beperelte a rendőrséget a nyugdíjazása miatt, és a bíróság végül neki adott igazat. Egyébiránt áthelyezték a wiesbadeni tartományi bűnügyi hivatalba, amit a hofheimi regionális bűnügyi felügyelőségen senki sem bánt.


  Behnke elsétált Pia előtt, és leült Ostermann székébe.


  Mindenki elhúzott innen, vagy mi?


  Pia dünnyögött valamit, és tovább kereste a jelentést.


  Minek köszönhetem a megtisztelő látogatásodat?  kérdezte végül válasz helyett.


  Behnke összefonta az ujjait a tarkóján.


  Nos, igen. Milyen nagy kár, hogy csak te vagy itt, amikor közlöm a nagyszerű hírt!  mondta.  De nem baj, a többiek is időben értesülnek majd róla.


  Mégis miről?  kérdezte Pia, gyanakvó pillantást vetve a volt kollégájára.


  Elegem lett az utcai munkából. Elég sokáig csináltam azt a szart  felelte a férfi, miközben egy pillanatra sem vette le a tekintetét Piáról.  Készenléti rendőrség, K11, ezeket már mind végigcsináltam. És mindig mindenhol a legjobb minősítést kaptam, így aztán elnézték nekem azt a kis botlást.


  Azt a kis botlást! Behnke az egyik őrült dühkitörése alkalmával leütötte Kathrin Fachingert, emellett még egyéb kihágásokat is elkövetett, amelyek miatt teljesen rászolgált a nyugdíjazására.


  Akkoriban komoly magánéleti válságban voltam  folytatta a férfi.  Ezt is figyelembe vették. Atartományi bűnügyi hivatalnál aztán elvégeztem még néhány továbbképzést, és most aK134-es ügyosztályon vagyok, a belső ellenőrzésnél, ahová a rendőrség tagjaival szembeni feljelentések, a felmerülő gyanúk kivizsgálása és a korrupciómegelőzési feladatok tartoznak.


  Pia nem akart hinni a fülének. Frank Behnkéből a belső ellenőrzés nyomozója lett? Ez teljesen abszurd!


  Az elmúlt hónapokban néhány más tartományban dolgozó kollégával együtt kidolgoztunk egy új stratégiai tervezetet, amely július 1-jétől az egész országban hatályba lép. Aszolgálati és szakmai felügyelet javítása az alárendelt hivatalokban, az érintettek érzékenyítése és így tovább...  Behnke keresztbe tette a lábát, és billegetni kezdte a lábfejét.  Dr. Engel teljesen rátermett hivatalvezető, de az egyes rendőrőrsökre vonatkozóan folyamatosan kapjuk a különféle jelzéseket a kollégák által elkövetett kihágásokról. Még én is elevenen emlékszem rá, milyen aggasztó esetek történtek annak idején itt, az épületben. Eltussolt bűnesetek, bűncselekmények üldözésének elmulasztása, jogosulatlan adatkezelés, belső dokumentumok továbbadása harmadik személynek... Csak hogy néhány példát említsek.


  Pia erre rögtön abbahagyta a boncolási jegyzőkönyv keresését.


  Mire akarsz ezzel kilyukadni?


  Behnke mosolya egyre gúnyosabbá vált, a szemében kellemetlen csillogás jelent meg, amit meglátva Pia nem sok jót sejtett. Behnke mindig visszaélt a gyengébbekkel szembeni fölényével és hatalmával, és ezért a jellemvonásáért Pia mélységesen megvetette. Aszörnyű rosszindulatával és az örökös rosszkedvével Behnke közvetlen munkatársként is kész sorscsapás volt, a belső ellenőrzés megbízottjaként viszont valóságos katasztrófává válhatott.


  Azt neked jobban kellene tudnod.  Benke felállt, megkerülte az íróasztalt, és megállt közvetlenül Pia mellett.  Végül is te vagy az öreg aktuális kedvence.


  Fogalmam sincs arról, hogy miről beszélsz  felelte Pia fagyosan.


  Tényleg nincs?  Behnke olyan közel lépett hozzá, hogy Pia már kényelmetlenül érezte magát, de elfojtotta magában a késztetést, hogy kitérjen a férfi elől.  Hétfőtől belső vizsgálatot fogok vezetni itt, a házban, és szerintem nem is kell túl sokat kutakodnom ahhoz, hogy találjak néhány csontvázat a szekrényben.


  Pia az irodában uralkodó trópusi hőség ellenére megborzongott, de valahogy megőrizte a nyugalom látszatát, pedig belül majd felrobbant; sőt még egy mosolyt is sikerült az arcára erőltetnie. Frank Behnke bosszúálló, kicsinyes alak, aki nem felejt. Adüh azóta is emésztette a lelkét, sőt az elmúlt két évben valószínűleg eluralkodott rajta. Behnke bosszúra szomjazott a jogtalanságok és megaláztatások miatt, amelyeket állítólagosan elszenvedett. Nem volt okos dolog magára haragítani a férfit, de Pia bosszúsága erősebb volt a józan belátásánál.


  Na  kezdte Pia, és folytatta a boncolási jelentés keresését , akkor sok sikert az új munkádhoz... halottkereső kutyaként.


  Behnke az ajtó felé fordult.


  Ate neved egyelőre nincs rajta a listámon. De ez gyorsan megváltozhat. Szép hétvégét!


  Pia egy szóval sem válaszolt a fenyegetésre. Megvárta, amíg Behnke eltűnik, majd felkapta a mobiltelefonját, és beütötte Bodenstein számát. Ahívás kicsengett, de Bodenstein nem vette fel. Afrancba! Afőnökének egész biztosan fogalma sincs róla, milyen csúnya meglepetés várja majd, amikor visszatér. Pia pontosan tudta, hogy mire utalt az előbb Behnke. És ennek Oliver számára kifejezetten kellemetlen következményei lehetnek.


  


  Három visszaváltható üveg, az egy csomag tészta. Öt visszaváltható üveg, az a zöldség hozzá. Ő ebben a valutában számolt.


  Korábban, a régi életében egyáltalán nem foglalkozott az üvegek visszaváltásával, egyszerűen kihajította őket a szemetesbe. Most viszont éppen az olyan emberek biztosították a megélhetését, amilyen egykor ő volt. Az előbb az italkereskedésben tizenkét euró ötven centet kapott a kétszatyornyi üres üvegért. Óránként hat eurót fizetett neki feketén az a pénzsóvár orgyilkos azért, hogy naponta tizenegy órát gályázzon a fechenheimi ipartelep szélén egy bádogdobozban, és kolbászt grillezzen, krumplit süssön, hamburgert készítsen. Ha este a kassza nem stimmelt az utolsó centig, akkor az a hájfej a különbözetet egyszerűen levonta a béréből. De ma minden rendben volt, és még a pénzéért sem kellett annyit könyörögnie, mint máskor. Ahájfej jó kedvében volt, és egy összegben kifizette neki az öt napra járó bérét.


  Az üvegek után kapott pénzzel együtt így most mintegy háromszáz euró volt a pénztárcájában. Egy kisebb vagyon! Ettől aztán olyan elbizakodottság tört rá, hogy a főpályaudvarral szemben a török fodrásznál a hajvágás mellett még egy borotválással is meglepte magát. Azután bevásárolt az Aldiban, és még mindig maradt elég pénze ahhoz, hogy két hónapra előre kifizesse a lakókocsi bérleti díját.


  Leállította a rozoga robogót a lakókocsi mellett, levette a bukósisakot a fejéről és a bevásárlószatyrot a csomagtartóról.


  Ahőség teljesen kikészítette. Még éjszaka sem hűlt le rendesen a levegő. Minden reggel csuromvizesen ébredt, a vékony hullámlemezből összetákolt, nyomorúságos kolbászsütő bodegában meg úgy hatvan fok lehetett, és a hőségtől, valamint a kellemetlenül magas páratartalomtól az izzadság és az égett zsír szaga minden pórusába, sőt még a hajába is beette magát.


  Alepusztult lakókocsit a schwanheimi kempingben eredetileg átmeneti megoldásnak szánta, és akkoriban szentül meg volt győződve róla, hogy mindent meg fog oldani, és pénzügyileg is megint egyenesbe jön. Csakhogy az életben semmi sem tart olyan sokáig, mint egy átmeneti megoldás  már a hetedik évet húzta le a lakókocsiban.


  Kinyitotta az elősátor cipzárját, amely valamikor, évtizedekkel korábban sötétzöld lehetett, amíg a napsütés ki nem fakította, és egyfajta meghatározhatatlan világosszürke árnyalatot nem öltött. Forró levegő csapott az arcába, a lakókocsi belsejében néhány fokkal még melegebb volt, mint odakint. Ráadásul a levegő is áporodott és fojtogató volt. Teljesen mindegy, milyen alaposan takarított, és mennyit szellőztetett, a szagok beleették magukat a kárpitba, minden repedésbe, minden résbe. Még hét év után is bántotta ez a bűz. De nem volt más választása.


  Miután teljesen kicsúszott a lába alól a talaj, elítélt bűnözőként a társadalom mocskához tartozott, és tényleg itt volt a helye a nagyváros peremén, a bukott alakok nyomortanyáján. Senki sem tévedt ide, hogy itt nyaraljon, és innen csodálja a folyó túlsó partján fekvő Frankfurt csillogó felhőkarcolóit. Aszomszédai többnyire önhibájukon kívül elszegényedett nyugdíjasok vagy hozzá hasonló, zátonyra futott egzisztenciák voltak, akik egykor valamiért ráléptek a lefelé tartó mozgólépcsőre. Gyakran az alkohol játszotta a főszerepet az élettörténetükben, amely lehangolóan egyforma volt. Ő legfeljebb egy sört ivott meg esténként, nem dohányzott, odafigyelt magára és a megjelenésére. Szociális segélyről hallani sem akart, mivel már annak a gondolatát is elviselhetetlennek érezte, hogy bármit is kérelmezzen, és kiszolgáltassa magát néhány közömbös, korlátolt hivatalnok önkényének.


  Egyedül az önbecsülés parányi morzsái maradtak meg neki. Ha még azt is elveszíti, akkor akár végezhet is magával.


  Jó napot!


  Gyorsan hátrafordult, amikor a sátor felől meghallotta a hangot. Egy férfi állt ott a félig kiszáradt sövény mögött, amely körbekerítette a lakókocsijához tartozó aprócska parcellát.


  Mit akar?


  Aférfi közelebb jött. Tétovázott. Adisznószeme gyanakodva cikázott jobbra-balra.


  Valaki azt mondta, hogy maga tud segíteni, ha az embernek gondjai vannak valami hivatallal.  Amagas fejhang groteszk ellentétben állt a férfi ormótlan megjelenésével. Erősen kopaszodó fején verejtékcseppek gyöngyöztek, de az átható fokhagymabűznek még a kellemetlen izzadságszagot is sikerült elnyomnia.


  Aha. És ki volt az a valaki?


  Atrafikos Rosi. Ő mondta nekem, hogy menjél csak el a dokihoz. Ő majd segít neked.  Az izzadó hájpacni ismét körülnézett, mintha attól félne, hogy meglátják, majd lopva előhúzott egy köteg papírpénzt a nadrágzsebéből. Százasok, sőt még néhány ötszázas is volt közöttük.  Jól megfizetem.


  Jöjjön be!


  Afickót első pillantásra ellenszenvesnek találta, de ennek most nem volt jelentősége. Nem válogathatta meg az ügyfeleit, acíme egyetlen szaknévsorban sem szerepelt, saját weboldala meg aztán végképp nem volt. Egyébként bármire most sem lehetett rávenni, ezt a megfelelő körökben mindenki tudta róla. Abüntetett előéletével és a még mindig érvényben lévő felfüggesztett büntetésével semmi olyasmibe nem hagyja belerángatni magát, ami esetleg visszajuttathatná a börtönbe. Aszóbeszéd olyan kocsmárosokat és büféseket sodort az útjába, akik megszegtek valami hivatali előírást, vagy éppen kétségbeesett nyugdíjasokat, akiket különféle prospektusokból vagy házalóktól vásárolt termékekkel átvertek, esetleg munkanélkülieket és bevándorlókat, akik képtelenek voltak kiigazodni a német bürokrácia útvesztőjében, netán olyan fiatalokat, akiket a hitelből vásárolt szép élet ígérete csalogatott be idő előtt az adósságcsapdába. Ha valaki a segítségét kérte, akkor az azt is tudta, hogy ő csak készpénzért dolgozik.


  Akezdeti együttérzésről hamar leszokott; ő nem Robin Hood, hanem egy zsoldos. Akészpénzben előre kipengetett óradíjáért cserébe hivatali űrlapokat töltött ki a lakókocsi összekarcolt, préselt műanyagból készült étkezőasztalán, a nyakatekert hivatali nyelven írt szövegeket lefordította érthető nyelvre, jogi tanácsokat adott mindenféle élethelyzettel kapcsolatban; így egészítette ki a bevételeit.


  Miről van szó?  kérdezte a látogatójától, aki lenéző pillantásokkal figyelte a lakókocsiban a szegénység nyilvánvaló jeleit, amelyek láttán mintha kissé a magabiztosságát is visszanyerte volna.


  Azannyát, itt aztán jó meleg van! Nincs egy söre vagy egy pohár vize?


  Nincs.  Meg se próbált barátságosnak tűnni a hájpacnival.


  Már végleg elmúltak azok az idők, amikor légkondicionált helyiségekben, mahagóni tárgyalóasztaloknál, ásványvíz és gyümölcslé mellett intézte az ügyeket.


  Ahájpacni zihálva előhúzott néhány összecsavart papírlapot a zsírfoltos bőrmellénye belső zsebéből, és odanyújtotta neki. Újrahasznosított papír, sűrűn teleírva. Adóhatóság.


  Széthajtotta az izzadságtól nedves papírt, kisimította, majd gyorsan átfutotta a szöveget.


  Háromszáz  mondta anélkül, hogy felnézett volna. Az ilyen nadrágzsebben, gurigában tartott pénzt mindig feketén szerezték. Az izzadó hájpacni igazán fizethetett egy kicsit többet a szokásos tarifánál, amit a nyugdíjasokról és a munkanélküliekről lehúzott.


  Micsoda?  tiltakozott az új ügyfele, ahogy arra számított.  Ennyi pénzt egy kis papírmunkáért?


  Ha talál valakit, aki olcsóbban elintézi, akkor csak tessék!


  Ahájpacni motyogott valamit, de hogy mit, azt nem lehetett érteni, majd vonakodva leszámolt három zöld bankót az asztalra.


  Legalább számlát kapok majd?


  Persze. Atitkárnőm majd kiállít önnek egy számlát, és odaadja a sofőrjének  felelte gúnyosan.  Na, akkor üljön le! Szükségem van néhány személyes adatára.


  


  ABaseler Platznál, a Friedensbrücke előtt akadozni kezdett a forgalom. Aváros néhány hete egyetlen istenverte építkezéssé változott, Hanna pedig nagyon bosszús volt, mivel meggondolatlanul behajtott a belvárosba ahelyett, hogy a Frankfurter Kreuzon és Niederradon keresztül ment volna Sachsenhausenbe. Miközben egy litván rendszámú csotrogány kisteherautó mögött csigatempóban vánszorgott a Majna-hídon, a gondolatai a Normannal folytatott, nem túl vidám reggeli beszélgetés körül forogtak. Még mindig iszonyú dühös volt a férfira az ostobasága és a hazudozása miatt. Tényleg nem volt könnyű döntés tizenegy év után egyik napról a másikra kirúgni, de Norman egyszerűen nem hagyott neki más választást. Mindenféle durva sértéseket vágott a fejéhez, és nyíltan megfenyegette, majd dühtől tajtékozva elhúzta a csíkot.


  Amikor a mobilja rezegni kezdett, felvette, és megnyitotta a levelezőprogramot. Az asszisztensétől jött az e-mail. Atárgya az volt, hogy Katasztrófa!!!, és szöveg helyett csak egy link volt benne, amely a Focus magazin online kiadásához vezetett. Hanna megnyitotta a linket, és ahogy elolvasta a cikk címét, rögtön felfordult a gyomra.


  


  Hidegszívű Hanna


  


  Ez állt ott kövér betűkkel, és a szöveghez egy meglehetősen előnytelen fényképet is csatoltak róla. Aszíve vadul zakatolni kezdett, és észrevette, hogy a jobb keze megállíthatatlanul reszket, ezért még erősebben szorította a mobiltelefonját.


  


  Csak a haszon érdekli. Aműsorában szereplő vendégeknek alá kell írniuk egy egyenlőtlen feltételekkel bíró szerződést, mielőtt szót kaphatnának. Azt pedig, hogy mit mondhatnak, Hanna Herzmann (46) írja elő nekik. Armin V. kőművesnek (52) az egyik műsorban (a téma: Afőbérlőm ki akar rakni az utcára) a főbérlőjével folytatott vitájáról kellett volna beszélnie, de az interjú közben a műsorvezető a pejoratív parazita kifejezéssel illette. Miután az interjú adásba került, és Armin V. szót emelt az eljárás ellen, egy másik oldaláról is megismerhette az állítólag oly együttérző Hanna Herzmannt  és vele együtt az ügyvédeit is. Armin V. most munkanélküli és hajléktalan; a főbérlője végül felmondta a bérleti szerződést. Hasonlóan járt Bettina B. (34) is. Az öt gyermekét egyedül nevelő anyuka januárban szerepelt Hanna Herzmann műsorában (a téma: Amikor az apák kámforrá válnak). Az előre megbeszéltekkel ellentétben Bettina B.-t a gyermekei ellátására képtelen alkoholistának állították be. Azadás az ő esetében is kellemetlen következményekkel járt: agyermekvédelem munkatársai látogatást tettek nála.


  


  Apicsába!  motyogta Hanna. Ami egyszer felkerül az internetre, azt már soha többé nem lehet eltüntetni. Az ajkába harapott, és az erejét megfeszítve gondolkodni kezdett.


  Acikk sajnos megfelelt a valóságnak. Hannának holtbiztos érzéke volt az érdekes témák megtalálásához, és a kellemetlen kérdésektől vagy a mocsokban turkálástól sem riadt vissza. Maguk az emberek és a tragikus sorsok alapvetően hidegen hagyták, sőt többnyire még meg is vetette az interjúalanyait azért, mert tizenöt perc hírnévért készek voltak nyíltan kimutatni a gyengeségüket. Hanna el tudta érni, hogy az emberek belemondják a kamerába a legféltettebb titkaikat, és nagyon értett hozzá, hogy közben együttérzőnek és érdeklődőnek tűnjön.


  Egyébként a történetek magukban gyakran nem voltak elég izgalmasak, ilyenkor egy kicsit drámaibbá kellett tenni őket. Ez Norman dolga volt. Ő ezt cinikusan úgy hívta, hogy pimp my boring life,{1} és gyakran minden határt átlépve teljesen eltorzította a valóságot. Hogy ez erkölcsileg vállalható volt-e, vagy sem, az Hanna számára teljesen mindegy volt, végül is a műsor nézettségében megmutatkozó eredmény egyértelműen igazolta Norman stratégiáját. Igaz ugyan, hogy a végletekig csalódott vendégek panaszlevelei már több irattartót megtöltöttek. Ariportalanyok ugyanis sokszor csak késve, az ismerőseik gúnyolódásának a hatására döbbentek rá, hogy milyen kínos dolgokat osztottak meg a nyilvánossággal Hanna mikrofonja előtt. Feljelentésig ugyanakkor csak nagyon kevés ügy jutott el, méghozzá a ravaszul megfogalmazott, jogilag teljesen megingathatatlan szerződés miatt, amelyet mindenkinek alá kellett írnia, ha csak egy pillanatra is be akart kerülni Hanna műsorába.


  Hátulról valaki rádudált. Hanna felriadt a gondolataiból. Adugó időközben megszűnt. Elnézést kérve odaintett a mögötte haladónak, és gázt adott. Tíz perccel később ráfordult a Hedderichstraßéra, és behajtott a hátsó udvarba, amely a cége székhelyéhez tartozott. Betette a mobilját a táskájába, és kiszállt. Avárosban néhány fokkal mindig melegebb volt, mint a Taunusban, a hőség megrekedt a házak között, és szabadtéri szaunává változtatta az utcákat. Hanna gyorsan bemenekült a légkondicionált előtérbe, és beszállt a liftbe. Miközben felfelé tartott az ötödik emeletre, nekidőlt a lift hideg falának, és kritikusan szemügyre vette a tükörképét. Miután elvált Vinzenztől, néhány hétig teljesen elcsigázottnak és megviseltnek nézett ki, és a sminkes lányoknak minden tudásukat össze kellett szedniük, hogy a tévénézők által megszokott Hanna Herzmann állhasson ki a kamerák elé. Most viszont egészen vállalhatónak találta magát, a lift derengő fényében legalábbis. Az első ezüstös tincseit hajfestékkel tüntette el, de nem is annyira hiúságból, hanem csupán az önfenntartás ösztönének engedelmeskedve. Atelevízió kegyetlen világ: a férfiaknak őszülhetett a hajuk, a nők esetében viszont ez azt jelentette, hogy örökre a délutáni kulturális magazinokba és főzőműsorokba száműzik őket.


  Alig lépett ki az ötödik emeleten a felvonóból, amikor mintegy a semmiből felbukkant előtte Jan Niemöller. AHerzmann produkciós iroda ügyvezetője az odakint tomboló trópusi hőségre fittyet hányva fekete inget és fekete farmert viselt, sőt az egészet megkoronázva még egy sál is volt a nyakában.


  Itt teljesen elszabadult a pokol!  Niemöller izgatottan táncolt mellette, és közben összevissza hadonászott a vékony karjával.  Atelefonok egyfolytában csörögnek, téged pedig nem lehet elérni. És hogyhogy Normantól tudom meg, és nem tőled, hogy azonnali hatállyal felmondtál neki? Előbb kirúgod Juliát, most meg Normant, ki marad itt, hogy elvégezze a munkát?


  Meike nyár végéig átveszi Julia munkáját, ezt már tisztáztuk. És átmenetileg egy független producerrel fogunk dolgozni.


  És engem még csak meg sem kérdezel!


  Hanna hűvösen végigmérte Niemöllert.


  Személyi kérdésekben én döntök. Téged azért vettelek fel, hogy az üzleti ügyekkel foglalkozz, és mindenben támogass.


  Á, szóval most már így látod a dolgot?  Niemöller rögtön megsértődött.


  Hanna tudta, hogy Jan Niemöller titokban szerelmes belé, vagy talán még inkább az őt körülvevő csillogásba, amelyből acége ügyvezetőjeként egy kicsi neki is jutott, de ő Niemöllert csupán üzlettársnak tekintette, férfiként nem volt az esete. Ráadásul az utóbbi időben kissé telhetetlenné is vált, úgyhogy le kellett törnie a szarvát.


  Nem én látom így, hanem így van  válaszolta végül Hanna még egy fokkal hűvösebben.  Fontos számomra a véleményed, de a döntéseimet még mindig egyedül hozom meg.


  Niemöller már nyitotta a száját, hogy vitába szálljon vele, de Hanna egy kézmozdulattal belefojtotta a szót.


  Acsatorna gyűlöli az ilyen jellegű nyilvánosságot. Egyébként sem állunk valami jól, és azok után, hogy milyen szar nézettséget produkáltunk az utóbbi hónapokban, egyáltalán nem volt más választásom, mint kirúgni Normant. Ha levesznek bennünket a műsorról, akkor mindannyian új munkahely után nézhettek. Felfogtad te ezt?


  Ekkor megjelent a folyosón Irina Zydek, Hanna asszisztense.


  Hanna, Matern már háromszor telefonált. És tulajdonképpen az összes újság és tévé szerkesztőségéből kerestek már, az al-Dzsazíra kivételével.


  Irina hangja aggodalomról árulkodott.


  Az irodaajtókban megjelentek a többiek is, minden munkatársán érezni lehetett a bizonytalanságot. Nyilván híre ment, hogy Hanna azonnali hatállyal kirúgta Normant.


  Fél óra múlva találkozunk a tárgyalóban  mondta Hanna elhaladva előttük. Először is vissza kell hívnia Wolfgang Maternt. Ebben a helyzetben végképp nem engedheti meg magának, hogy összerúgja a port a tévécsatornával.


  Belépett a napfényben úszó irodájába, amely az utolsó helyiség volt a folyosón, ledobta a táskáját az egyik vendégszékre, és leült az íróasztalához. Bekapcsolta a számítógépét, és átfutotta a visszahívást kérők névsorát, amelyet Irina sárga öntapadós cetlikre írt fel neki, majd a kezébe vette a telefonkagylót. Akellemetlen dolgokat sohasem halogatta túl sokáig. Benyomta agombot, amelyhez Wolfgang Matern telefonszáma tartozott, ésvett egy mély lélegzetet. Matern néhány másodperccel később már fel is vette.


  Hidegszívű Hanna vagyok  szólt bele a nő a telefonba.


  Örömmel hallom, hogy humorral fogadod a dolgot  felelte az Antenne Pro ügyvezetője.


  Épp most bocsátottam el azonnali hatállyal a produceremet, mivel megtudtam, hogy éveken át kozmetikázta a vendégeim életrajzát, amikor az igazság túlságosan unalmasnak tűnt számára.


  És te erről semmit sem tudtál?


  Nem!  Mindezt olyan megjátszott felháborodással mondta, amilyenre csak képes volt.  Teljesen le vagyok döbbenve! Nem ellenőrizhettem mindig minden sztorit, kénytelen voltam rá hagyatkozni. Végül is ez a munkája... pontosabban ez volt a munkája!


  Nyugtass meg, kérlek, hogy nem lesz belőle nagy baj!  mondta Matern.


  Hát persze hogy nem lesz.  Hanna hátradőlt a székében.  Már van is egy ötletem, hogyan tudom a magam javára fordítani az egészet.


  Mit akarsz csinálni?


  Mindent beismerünk, és elnézést kérünk a riportalanyainktól.


  Egy pillanatra csend lett a vonal túlsó végén.


  Vagyis előremenekülsz  mondta végül Wolfgang Matern.  Ezért csodállak én téged annyira. Nem bújsz el. Holnap ebéd közben beszéljük meg a dolgot, rendben?


  Hanna szinte kihallotta a férfi hangjából, hogy mosolyog, amitől hatalmas kő esett le a szívéről. Néha mégiscsak a hirtelen támadt ötletek a legjobbak.


  


  Az Airbus még meg sem állt, és már kattogni kezdtek a biztonsági övek csatjai. Az emberek felálltak, mit sem törődve a felszólítással, hogy maradjanak a helyükön, amíg a repülőgép el nem éri a kijelölt helyét. Bodenstein ülve maradt. Semmi kedve nem volt hozzá, hogy percekig ácsorogjon a széksorok közötti szűk járatban, összezsúfolva, mint a szardínia, elszenvedve a többi utas lökdösődését. Rápillantott az órájára, és megállapította, hogy nem kell rohannia. Agép ötvennégy percnyi repülés után, menetrend szerint nyolc óra huszonnégy perckor ért földet.


  Aznap délután megkönnyebbülten vette tudomásul, hogy az élete két mozgalmas és zűrzavaros év után végre rendeződött. Nagyszerű döntésnek bizonyult, hogy elment Potsdamba Annika Sommerfeld perére, és ezzel lezárta magában az egész ügyet. Lehullott róla az a hatalmas teher, amelyet az elmúlt nyár óta cipelt magával, vagy talán még inkább az óta a novemberi nap óta, amikor kénytelen volt ráébredni, hogy Cosima megcsalja. Azátonyra futott házassága és az Annikával történtek teljesen kizökkentették a megszokott kerékvágásból, és komolyan megingatták az önbecsülését. Aszánalmas magánélete miatt végül a munkájára sem tudott rendesen odafigyelni, és olyan hibákat követett el, amilyenekre korábban sohasem volt példa. Ugyanakkor az elmúlt hetekben és hónapokban arra is ráébredt, hogy a házassága Cosimával egyáltalán nem volt olyan tökéletes, mint ahogy ő azt több mint húsz éven át bemesélte magának. Túl sokszor engedett a feleségének, és a családi béke, a gyerekek vagy a látszat megőrzése miatt túl sokszor kényszerült olyasmire, amihez semmi kedve nem volt. De ennek most már vége.


  Asor lassan megindult a székek között. Bodenstein felállt, kivette a bőröndjét a poggyásztartóból, és követte a kijárat felé tartó utastársait.


  Az A49-es kaputól jókora utat kellett gyalog megtennie a kijáratig, egy helyen ráadásul rossz irányba ment, ami ezen a hatalmas repülőtéren valahogy mindig előfordult vele, így először az indulási oldalon kötött ki. Amozgólépcsővel lement az érkezési szintre, és kilépett a meleg esti levegőre. Mindjárt kilenc óra. Inka kilencre ígérte, hogy érte jön. Bodenstein átvágott a taxiknak fenntartott sávon, és megállt a parkolónál, ahol csak rövid időre lehetett megállni. Már messziről meglátta a fekete Land Rovert, és önkéntelenül is elmosolyodott. Ha Cosima megígérte neki, hogy valahová elmegy érte, akkor  az ő legnagyobb bosszúságára  mindig legalább negyedórás késéssel jelent meg a helyszínen. Inka esetében ez nem így volt.


  Aterepjáró lefékezett mellette, Bodenstein kinyitotta a hátsó ajtót, behajította a kerekes bőröndjét a hátsó ülésre, és beült előre.


  Szia!  mosolygott rá Inka.  Jól utaztál?


  Szervusz!  mondta Bodenstein ugyancsak mosolyogva, és bekötötte a biztonsági övet.  Igen, csodás volt. Köszönöm, hogy kijöttél értem.


  Nincs mit. Szívesen.


  Inka kitette balra az irányjelzőt, a válla fölött hátrapillantott, majd besorolt a lassan haladó autók közé.


  Bodenstein senkinek sem mondta el, hogy valójában miért is ment Potsdamba, még Inkának sem, pedig a nő az utóbbi hónapokban egészen közeli barátnőjévé vált. Ez az ügy egyszerűen túl személyes volt. Nekidöntötte a fejét a nyaktámasznak. Egy jó dolog azért kétségtelenül akadt Annika Sommerfeld történetében. Végre elkezdett saját magával foglalkozni. Az önismeret fájdalmas folyamata lassan ráébresztette, hogy csak nagyon ritkán csinálta azt, amit valójában akart. Mindig engedett Cosima kívánságainak és igényeinek, jóindulatból, puszta kényelmességből vagy néha talán felelősségtudatból, de ez most már mindegy is volt. Végül azután egy unalmas, pipogya alak lett belőle, egy papucshős, és ezzel minden vonzerejét elveszítette. Nem is csoda, hogy Cosima, aki semmit sem gyűlölt annyira, mint a megszokást és az unalmat, belevetette magát egy másik kapcsolatba.


  Egyébként megkaptam a ház kulcsait  mondta Inka.  Ha akarod, akkor ma este akár meg is nézheted.


  Ó, ez remek ötlet!  válaszolta Bodenstein a nőre pillantva.  Akkor viszont jó lenne, ha hazavinnél, hogy át tudjak ülni a saját kocsimba.


  Majd hazaviszlek utána, különben már túl késő lesz. Még nincs áram a házban.


  Ha neked ez nem jelent gondot.


  Nem  válaszolta Inka vigyorogva.  Ma este szabad vagyok.


  Hát akkor örömmel elfogadom a segítséget.


  Dr. Inka Hansen állatorvos volt, és két munkatársával Kelkheim Ruppertshain nevű városrészében egy lóklinikát üzemeltetett. Ennek az ikerháznak a feléről is a munkája révén szerzett tudomást. Az építtetőnek elfogyott a pénze, az építési munkálatok már fél éve álltak, így a házhoz viszonylag olcsón hozzá lehetett jutni.


  Fél órával később már meg is érkeztek az építkezésre, és egy pallón egyensúlyozva a bejárati ajtóhoz mentek. Inka kinyitotta az ajtót, és beléptek a félkész házba.


  Az aljzatbeton már megvan, és az összes gépészeti munkával is végeztek. De ezenfelül semmi mást nem csináltak  mondta Inka, miközben végigjárták a földszinti helyiségeket.


  Majd felmentek a lépcsőn az első emeletre.


  Ejha! Ez aztán a kilátás  állapította meg Bodenstein. Atávolban balra Frankfurt csillogó fényeit lehetett látni, jobbra pedig az éles fényben úszó repülőteret.


  Ezt a területet itt sohasem fogják beépíteni  erősítette meg Inka.  Világosban még a Bodenstein-kastélyt is látni lehet.


  Az élet néha tényleg különös fordulatokat vesz. Bodenstein tizennégy éves volt, amikor halálosan beleszeretett Inka Hansenbe, a ruppertshaini állatorvos lányába, de sohasem volt hozzá elég bátorsága, hogy ezt bevallja neki. Így aztán különféle félreértésekre került sor, amelyek végül messzire, egészen az egyetemig űzték otthonról. Ott először Nicolával, majd Cosimával hozta össze a sors. Inka ezután eszébe sem jutott egészen addig, amíg öt évvel ezelőtt egy gyilkossági ügyben nyomozva össze nem találkozott vele. Akkoriban még azt hitte, hogy a házasságuk Cosimával örökké fog tartani, és valószínűleg ismét szem elől tévesztette volna Inkát, ha a nő lánya és az ő fia nem szeretnek egymásba. Tavaly aztán, amikor a gyerekeik összeházasodtak, a lakodalomban az ünnepi asztalnál a vőlegény apjaként a menyasszony anyja mellé került. Kellemesen elbeszélgettek, majd alkalmanként felhívták egymást telefonon, és néhányszor elmentek vacsorázni. Néhány hónap elteltével igazi barátság alakult ki közöttük, a telefonbeszélgetések és a vacsorák hamarosan rendszeressé váltak. Bodenstein élvezte Inka társaságát, és nagyra értékelte mint beszélgetőtársat és jó barátot. Inka erős, öntudatos nő volt, akinek nagyon fontos volt a szabadság és a függetlenség.


  Bodenstein időközben egészen megbarátkozott ezzel az életmóddal  a lakáskörülményeit leszámítva. Mégsem lakhatott élete végéig a Bodenstein-udvarház kocsislakjában.


  Agyengülő napfényben megtekintették a házat, és Bodenstein egyre jobban lelkesedett az ötletért, hogy Ruppertshainba költözve a legfiatalabb lánya közvetlen közelében éljen. Néhány hónapja már Cosima is Ruppertshainban lakott. Kibérelt egy lakást a Varázshegyen, az egykori tüdőszanatóriumban, ahol az irodája is volt. Néhány hónap kölcsönös vádaskodás és sértődöttség után Cosima és Bodenstein olyan jól szót értettek egymással, ahogy korábban csak nagyon ritkán. Megosztották a Sophiára vonatkozó felügyeleti jogot, és a kislány Bodenstein számára mindennél fontosabb lett. Sophia minden második hétvégét nála töltötte, és néhány hétköznapot is, ha Cosimának éppen megbeszélése vagy tárgyalása volt.


  Ez tényleg ideális  mondta Bodenstein lelkesen, amikor befejezték a bejárást.  Sophiának lenne saját szobája, és ha nagyobb lesz, akár egyedül is idejöhet, sőt biciklivel még a szüleimhez is eltekerhet.


  Én is épp erre gondoltam  felelte Inka.  Összehozzalak benneteket az eladóval?


  Igen, az nagyszerű lenne  bólintott Bodenstein.


  Inka bezárta az ajtót, és a pallón egyensúlyozva elindult vissza, az utca felé. Párás éjszaka volt, a házak között megrekedt anappali hőség. Faszén és grillezett hús illata töltötte be a levegőt, az egyik kertből nevetés és beszédfoszlányok hallatszottak. Akocsislak az udvarháztól valamivel távolabb állt, nem voltak szomszédok, és nem lehetett a környező házak kivilágított ablakait vagy az elhaladó autók fényeit látni, a kastélyétterem vendégeinek az autóin kívül. Asötét éjszakákon, különösen télen, a kései órákon az élet teljesen elmerült az erdő csendjében. Ez anyugalom  az ember hangulatától függően  egyaránt lehetett nyomasztó vagy megnyugtató, de Bodensteinnak mostanra már teljesen elege lett belőle.


  Képzeld el!  mondta a férfi.  Ha ez sikerülne, akkor majdnem szomszédok lennénk.


  És örülnél neki?  kérdezte Inka csak úgy odavetve.


  Anő megállt az autója mellett, megfordult, és ránézett Bodensteinra. Aszép, szőke haja úgy csillogott az utcai lámpa fényében, mintha mézből lenne. Bodenstein sokadszorra is megcsodálta a nő tiszta arcvonásait, a magas járomcsontját és a szép ívű száját. Aszépségén sem az évek, sem a kemény állatorvosi munka nem hagyott nyomot. Vajon miért nem volt sohasem férje vagy komolyabb barátja?, villant át ismét Bodenstein agyán a kérdés.


  Persze.  Bodenstein megkerülte az autót, és beszállt.  Tényleg csodálatos lenne. Nem ugrunk be gyorsan a Merlinbe egy pizzára? Farkaséhes vagyok.


  Inka beült a volán mögé.


  Rendben  válaszolta rövid tétovázás után, és elfordította a slusszkulcsot.


  


  Pia már harmadszor döcögött végig teljesen hiába Königstein szűk, macskaköves utcácskáin, hogy parkolóhelyet találjon az autójának, és közben vadul szidta magában a terepjárója méretét. Közvetlenül előtte kihajtott egy kombi az egyik parkolóhelyről, ő pedig ügyesen betolatott a helyére. Még vetett egy utolsó pillantást a visszapillantó tükörbe, felkapta a táskáját, és kiszállt. Még sohasem ment el egyetlen osztálytalálkozójára sem, és most tényleg kíváncsian várta a találkozást az egykori osztálytársaival. Elhaladt a fagylaltozó mellett, és a tekintete megakadt a rácskerítésen, amely mögött egy építési gödör tátongott. Itt állt az a ház, amelyben két évvel ezelőtt megtalálta Robert Watkowiak holttestét. Maga a tény, hogy a házban holttestet találtak, nem könnyítette meg az ingatlanközvetítő dolgát.


  Pia végigment a sétálóutcán, majd a könyvesboltnál jobbra fordult, és a Kurpark irányába folytatta az útját a Borgnis-villa felé. Már messziről hallotta a nevetést és a hangzavart, amely elnyomta a virágágyásokkal körbeültetett szökőkutak csobogását. Befordult a sarkon, és akaratlanul is elvigyorodott. Még mindig ugyanaz a tyúkudvar, mint egykor!


  Piiiiia!  kiáltott fel éles hangon egy vörös hajú nő, és kitárt karral elindult felé.  De jó, hogy itt vagy!


  Szívélyes ölelkezés, puszi jobbról, puszi balról.


  Sylvia, a volt osztályfőnöke ragyogó arccal taszigálni kezdte maga előtt, és Piát a következő pillanatban számtalan jól ismert arc vette körül, ő pedig elképedten nézte, milyen keveset változtak az egykori osztálytársai. Valaki a kezébe nyomott egy pohár Aperol-spritzet. Puszi, nevetés, önfeledt ölelkezés, a viszontlátás őszinte öröme. Sylvia elmondott egy tréfás köszöntőbeszédet, amelyet többször is nevetés és fütyülés szakított félbe, majd minden jelenlévőnek kellemes szórakozást kívánt. Yvonne és Kristina az 1985-ben érettségizett osztályok nevében köszönetképpen átadott Sylviának egy hatalmas virágcsokrot és egy wellnesshétvégére szóló ajándékutalványt, Piának uralkodnia kellett magán, hogy ne vigyorogjon túl látványosan. Tipikus tucatajándékok! De szívből adták, Sylvia pedig könnyekig meghatódott.


  Pia belekortyolt az italába, és elfintorodott. Az édes lötty nem volt éppen a kedvence, de nagyon menőnek számított, és sajnálatos módon átvette a jó öreg prosecco helyét.


  Pia?


  Megfordult, és szembetalálta magát egy fekete hajú nővel, akinek a felnőttarcvonásaiban rögtön felismerte azt a tizenöt éves kislányt, aki az emlékeiben élt.


  Emma!  kiáltotta Pia hitetlenkedve.  Nem is tudtam, hogy te is itt leszel! De jó, hogy itt vagy!


  Én is örülök! Csak az utolsó pillanatban döntöttem el, hogy jövök.


  Egymásra néztek, majd felnevettek, és megölelték egymást.


  Hé!  Pia tekintete csak most tévedt rá a fiatalkori barátnője gömbölyödő hasára.  Te várandós vagy!


  Igen, most képzeld el! Negyvenhárom évesen.


  Az ma már nem számít kornak  felelte Pia.


  Van egy ötéves kislányom, Louisa. Tulajdonképpen azt gondoltam, hogy nem lesz több gyerekem. De gyakran akkor történnek a dolgok, amikor már feladtuk a reményt.  Emma belekarolt Piába.  És neked? Neked vannak gyerekeid?


  Piának ezúttal is az ismerős fájdalom hasított a szívébe, mint e kérdés hallatán mindig.


  Nincsenek  felelte megjátszott könnyedséggel.  Én csak lovakig és kutyákig jutottam.


  Azokat legalább bezárhatod valahová éjszakára.


  Ezen mindketten jót vigyorogtak.


  Te, Emma, nem gondoltam volna, hogy valaha is viszontlátjuk még egymást  mondta Pia témát váltva.  Néhány éve véletlenül összefutottam Miriammal. De hát egyszer mindenki visszatér a szépséges Taunusba.


  Igen, még én is.  Emma elengedte Pia karját.  Bocsáss meg, de le kell ülnöm egy pillanatra! Ez a hőség teljesen kikészít.


  Emma nagyot sóhajtva leült az egyik székre. Pia is helyet foglalt mellette.


  Miriam, te és én  mondta Emma.  Pokoli egy társaság voltunk. Teljesen kikészítettük a szüleinket. Miri hogy van?


  Jól.  Pia ivott egy kortyot a narancsszínű löttyből. Még mindig nagyon meleg volt, és a szája kiszáradt a sok beszédtől.  Tavaly feleségül ment a volt férjemhez.


  Tessék?  kérdezte Emma elkerekedett szemmel.  És... és... úgy értem... ez azért mégiscsak kemény lehetett neked, nem?


  Ó, nem, nem! Teljesen rendben van a dolog. Henninggel most sokkal jobban kijövünk egymással, mint korábban bármikor, hébe-hóba ismét együtt dolgozunk. Emellett én sem vagyok egyedül.


  Pia hátradőlt, és végignézett a teraszon. Egy kicsit olyan volt, mint korábban, amikor osztálykirándulásra mentek. Akorábbi barátnők ezúttal is gyorsan egymásra találtak. Afényszórókkal kivilágított, romos vártorony ragyogott a magas cédrusfák mögött, a sötétkék esti égbolton, amelyen már gyengén pislákolni kezdtek az első csillagok. Barátságos, könnyed éjszaka. Pia nagyon örült, hogy eljött. Aszabadidejében úgyis túl keveset járt emberek közé.


  Mesélj már kicsit magadról!  biztatta az egykori osztálytársát.  Mivel foglalkozol?


  Tanárnak tanultam, de miután lehúztam két évet egy berlini általános iskolában, inkább különféle segélyszervezeteknél kezdtem el dolgozni.


  Tanárként?  kérdezte Pia kíváncsian.


  Először tanárként. De aztán átkértem magam háborús övezetekbe. Hogy tényleg tegyek is valamit. Így végül a Doctors Worldwide-nál kötöttem ki. Logisztikusként. Ott aztán igazán elememben voltam.


  Mivel foglalkoztál ott?


  Szervezéssel. Gyógyszerek és mindenféle orvosi eszközök szállításával. Én voltam a felelős a kommunikációs technikáért, a munkatársak szállásáért és az ellátásukért, a felszerelés vámkezeléséért, az útvonaltervezésért, a gépkocsiparkért, a tábor üzemeltetéséért és karbantartásáért, a projekt biztonságáért és a kapcsolattartásért a helyiekkel.


  Ejha! Ez nagyon izgalmasan hangzik.


  Igen, tényleg izgalmas is volt. Általában szörnyű feltételek fogadtak bennünket, nulla infrastruktúra, korrupt hivatalok, ellenséges törzsek. Aztán hat évvel ezelőtt Etiópiában megismerkedtem a férjemmel. Orvosként dolgozik a DW-nél.


  És hogyan keveredtél vissza éppen ide?


  Emma finoman megpaskolta a hasát.


  Amikor télen kiderült, hogy terhes vagyok, Florian, a férjem ragaszkodott hozzá, hogy Louisával jöjjek vissza Németországba. Végül is egy terhesség az én koromban már kockázatosnak számít. Azóta Florian szüleinél élek Falkensteinban. Talán hallomásból ismered is az apósomat: dr. Josef Finkbeiner. Sok évvel ezelőtt ő alapította a Napgyermekek Egyesületet.


  Persze, már hallottam róla  bólintott Pia.  Egy anyaotthon egyedülálló nők és a gyerekeik számára.


  Pontosan. És tényleg fantasztikus  erősítette meg Emma.  Ha a kicsi már itt lesz, akkor én is valamivel többet tudok majd dolgozni az egyesületben. Pillanatnyilag csak besegítek az apósom nyolcvanadik születésnapjának a szervezésében, ami július elején lesz.


  És a férjed még mindig valamelyik katasztrófa sújtotta övezetben van?


  Nem. Három hete érkezett meg Haitiről, és most Németország-szerte előadásokat tart a DW tevékenységéről. Most sem látom sűrűn, de legalább hétvégente otthon van.


  Odalépett hozzájuk egy pincér, Emma és Pia pedig elvett a tálcájáról egy-egy pohár ásványvizet.


  Hé, nagyon jó téged viszontlátni!  emelte koccintásra Pia a poharát.  Miri is örülni fog, hogy visszajöttél Németországba.


  Egyszer majd hármasban is találkozhatnánk. Trécselhetnénk egy kicsit a régi szép időkről.


  Jó ötlet. Várj, adok egy névjegykártyát.  Pia benyúlt a táskájába, és kotorászni kezdett a névjegykártyája után. Közben észrevette, hogy az elnémított mobiltelefonja rezeg és világít. Bocsánat  mondta, miközben átnyújtotta Emmának a névjegykártyát.  Sajnos fel kell vennem.


  Aférjed?  kérdezte Emma.


  Nem. Amunkám.


  Pia tulajdonképpen szabadnapos volt, de ha valamelyik eset kapcsán felmerült a gyilkosság gyanúja, és az ügyeletes kollégák egy másik ügyosztályhoz tartoztak, akkor nem számított, hogy szabadnapos-e, vagy sem. Pontosan az történt, amitől tartott: egy halott lányt találtak Eddersheimban.


  Odamegyek  válaszolta az ügyeletes kollégájának, aki a helyszínről hívta.  Fél óra. Küldd el nekem a pontos címet még egyszer SMS-ben, légy szíves!


  Te a bűnügyi rendőrségen dolgozol?  kérdezte Emma meglepetten, miközben felmutatta Pia névjegykártyáját.  Pia Kirchhoff bűnügyi felügyelő.


  Sőt, a mai naptól bűnügyi főfelügyelő  válaszolta Pia egy erőltetett mosollyal.


  Mit akarnak tőled ilyen késő este?


  Előkerült egy holttest, és az ilyen ügyek sajnos hozzám tartoznak.


  Gyilkossági ügyosztály?  Emma szeme elkerekedett.  Pia, ez nagyon izgalmas. Revolvered is van?


  Pisztoly. Amúgy nem igazán izgalmas munka. Többnyire inkább frusztráló.  Pia elhúzta a száját, és felállt.  Inkább kihagyom a nagy búcsúzkodást. Ha valaki kérdezi, hová tűntem, akkor...


  Pia megvonta a vállát. Emma is felállt.


  Tudod, mit? Meghívlak a születésnapi partira. Akkor legalább újból találkozunk. És ha Miriamnak is lesz kedve, akkor hozd magaddal, rendben? Tényleg nagyon örülnék neki.


  Örömmel elmegyek.  Pia átölelte a barátnőjét.  Akkor hamarosan találkozunk.


  Sikerült észrevétlenül távoznia. Tíz perccel múlt tíz óra. Micsoda szívás! Egy halott lány. Hosszú éjszaka vár rá, és mivel se közel, se távol nem volt senki más, ezért neki jut majd a nem túl örömteli feladat, hogy beszéljen a lány szüleivel. Ahozzátartozók döbbenete és kétségbeesése volt a legrosszabb a munkájában. Miközben a sétálóutcán visszafelé tartott az autójához, a mobiltelefonja pittyegett egyet, és felvillant a kijelző. Az ügyeletes kollégától kapott SMS-t. Hattersheim-Eddersheim, Mönchhofstraße. Aduzzasztónál. Pia kinyitotta az autóját, beindította a motort, és leeresztette az ablakot, hogy beengedjen egy kis friss levegőt. Beütötte a címet a navigációba, bekötötte magát, és elindult.


  Az útvonal tervezése folyamatban  jelentette be barátságosan egy női géphang.  Az útvonal a megadott irányban van.


  Távolság: huszonkét egész héttized kilométer, tervezett érkezési idő: huszonkét óra negyvenhárom perc.


  


  Hanna bekanyarodott a kis erdőszéli zsákutcába, amelynek a végén a háza állt. Amozgásérzékelővel összekapcsolt kültéri reflektorok fényárba vonták a házat. Belelépett a fékbe. Remélhetőleg nem Vinzenz fogadja otthon kellemetlen meglepetésként  vagy éppen Norman! De azután a dupla garázs előtt megpillantott egy müncheni rendszámú, tűzpiros Minit, és fellélegzett. Ezek szerint Meike egy nappal korábban jött haza, mint ahogy azt ígérte! Leparkolt a lánya autója mellett, és kiszállt.


  Szia, Meike!  kiáltotta, és elmosolyodott, pedig semmi kedve nem volt hozzá. Először az az iszonyú veszekedés Normannal, majd a beszélgetés Wolfgang Maternnel. Egészen hét óráig válságértekezletet tartottak a csapatával a tárgyalóban, majd Jannal együtt találkoztak egy szabadúszó producerrel, aki másfél órán keresztül gátlástalan követelésekkel bombázta őket, miközben egyik cigarettáról a másikra gyújtott egy füstös, félhomályos, öltönyös fazonokkal teli bárban a Goethestraße egyik mellékutcájában. Csak az idejüket fecsérelték.


  Szia, Hanna!  Meike felkelt a legfelső lépcsőfokról. Két bőrönd és egy utazótáska állt a bejárati ajtó előtt.


  Miért nem hívtál fel, hogy már ma hazajössz?


  Körülbelül hússzor próbálkoztam  felelte Meike szemrehányóan.  Miért kapcsoltad ki a mobilodat?


  Á, ma annyiszor felbosszantottak!  válaszolta Hanna nagyot sóhajtva.  Aztán egyszer csak kikapcsoltam a telefonomat. Az irodát kellett volna hívnod.


  Adott egy puszit a lányának, aki ezt egy grimasszal nyugtázta, majd kinyitotta a bejárati ajtót, és segített Meikénak bevinni a csomagokat a házba.


  Aköltözés Berlinből Münchenbe szemlátomást jót tett a lányának. Teltebbé vált, amióta utoljára látta. Ahaja is hosszabb volt, és valamelyest mintha még az öltözködési stílusa is komolyodott volna. Hátha lassan végleg levetkőzi ezt a késő tinédzserkori anarchista-házfoglaló stílust.


  Jól nézel ki  mondta Hanna.


  Te nem  felelte Meike, és kritikusan szemügyre vette az anyját.  Jól megöregedtél.


  Köszönöm a bókot.


  Hanna levette a cipőjét, és bement a konyhába, hogy elővegyen magának egy jéghideg sört a hűtőszekrényből.


  Mindig is bonyolult volt a kapcsolata Meikéval, és ez után az első szóváltás után Hanna már egyáltalán nem volt benne biztos, hogy jó ötlet volt megkérni a lányát, hogy a nyári szünetben ugorjon be produkciós asszisztensnek. Hogy mások mit mondanak róla a háta mögött, azzal Hanna sohasem törődött, de Meike rosszindulatú megjegyzései egyre jobban bántották. Alánya a telefonban rögtön világossá tette, hogy nem szívességből, hanem pusztán a pénz miatt vállalja el a munkát. Hanna ugyanakkor így is nagyon örült, hogy Meike nála tölti majd a nyarat. Még nem szokott hozzá az egyedülléthez.


  Avécé öblítője zúgni kezdett, majd valamivel később Meike megjelent a konyhában.


  Éhes vagy?  érdeklődött Hanna.


  Nem. Már ettem.


  Hanna kimerülten leült az egyik székre, kinyújtotta a lábát, és mozgatni kezdte a sajgó lábujjait. Hallux rigidus mindkét nagylábujjon, ez volt az ára, hogy harminc éve körömcipőt hordott. Egyre jobban szenvedett, amikor négycentisnél magasabb sarkú cipőben kellett járnia, de hát nem mászkálhatott egész nap tornacipőben.


  Ahűtőben még van néhány üveg, ha te is szeretnél egy hideg sört.


  Inkább csinálok magamnak egy zöld teát. Most már piálni is elkezdtél?  Meike teletöltötte a vízforralót, kivett egy porceláncsészét a szekrényből, és kutatni kezdett a fiókokban, amíg meg nem találta a teát.  Gondolom, Vinzenz is ezért lécelt le. Te tényleg minden fickót elmarsz magad mellől.


  Hanna nem válaszolt a lánya beszólására. Túl fáradt volt hozzá, hogy belemenjen egy olyan szópárbajba, amilyeneket korábban mindennap megvívtak egymással. Újabban ez a durva agresszivitás többnyire néhány órán belül lecsillapodott, és Hanna inkább megpróbálta arra az időre becsukni a fülét.


  Meike le sem tagadhatta volna, hogy elvált szülők gyermeke  az apja, egy igazi okoskodó és összeférhetetlen alak Meike hatéves korában elhagyta őket, utána pedig minden második hétvégén jól elkényeztette, és sikeresen az anyja ellen hergelte a gyereket. Az akkori agymosás még tizenhét évvel később is hatott.


  Én bírtam Vinzenzt  mondta Meike, és összefonta a vékony karját a melle előtt, amely alig érdemelte ki ezt a megnevezést.  Vicces volt.


  Meike eleinte teljesen normális gyerek volt, de aztán tinédzserként pszichés okokból majdnem száz kilóra hízott. Tizenhat évesen aztán gyakorlatilag felhagyott az evéssel, és az anorexiája miatt néhány évre bekerült egy étkezési zavaros betegekkel foglalkozó klinikára. Aszázhetvennégy centis magasságához alig harminckilenc kiló párosult, és Hanna egész sokáig mindennap várta a telefonhívást, hogy közöljék vele: a lánya meghalt.


  Kezdetben amúgy én is bírtam.  Hanna megitta az utolsó korty sört.  De aztán idővel eltávolodtunk egymástól.


  Nem is csoda, hogy inkább elmenekült.  Meike megvetően horkantott egyet.  Melletted nem kap levegőt az ember. Olyan vagy, mint egy tank, mindenkin átgázolsz, tekintet nélkül a veszteségekre.


  Hanna felsóhajtott. Nem haragudott a sértő megjegyzések miatt, csak mély szomorúságot érzett. Ez a fiatal nő, aki olyan erővel küzdött ellene, hogy közben majdnem halálra éheztette magát, most már sohasem fogja megkedvelni. És ennek ő maga volt az oka. Amikor Meike gyerek volt, a karrierje fontosabb volt nála, ezért aztán szinte harc nélkül és valójában nagy megkönnyebbüléssel engedte át a volt férjének a gyereknevelést. Meike sohasem látta át a férfi galád hatalmi játszmáit, és hosszú éveken át fenntartás nélkül istenítette az apját. Nem fogta fel, hogy az apja rajta keresztül tölti ki a bosszúvágyát Hannán. Hanna pedig óvakodott a téma felvetésétől.


  Szóval ilyennek látsz  mondta Hanna halkan.


  Mindenki ilyennek lát!  vágott vissza Meike élesen.  Te csak saját magaddal foglalkozol.


  Ez nem igaz  szállt vitába a lányával Hanna.  Érted még a...


  Jaj, fejezd már be!  Meike a szemét forgatta.  Az égvilágon semmit sem tettél értem! Neked mindig is csak a munkád létezett, na meg a pasijaid.


  Avízforraló sípolni kezdett. Meike kikapcsolta, megtöltött egy csészét vízzel, és belelógatott egy teafiltert. Ideges mozdulatai elárulták, mennyire feszült. Hanna a legszívesebben átölelte és becézgetni kezdte volna a lányát, beszélgetett és nevetgélt volna vele, és megkérdezte volna tőle, hogy mennek a dolgai, de nem tette meg, mivel félt, hogy Meike visszautasítja.


  Odafent, a régi szobádban ágyaztam meg neked. Atörülközők a fürdőszobában vannak  mondta inkább, és betette az üres sörösüveget az üveggyűjtő kosárba.  Bocsáss meg, kérlek! Fárasztó napom volt.


  Semmi baj.  Meike még csak rá sem nézett.  Mikor kell holnap jelentkeznem?


  Tízkor megfelel neked?


  Persze, simán. Jó éjszakát!


  Jó éjszakát!  Hanna az utolsó pillanatban elharapta a mondatot, és nem tette hozzá, hogy Mimi. Ez volt Meike kisgyerekkori beceneve, amit a lány már hallani sem akart az anyja szájából.  Örülök, hogy itt vagy.


  Semmi válasz. Igaz, sértés sem. Már ez is valami.


  


  Mi folyik itt?  Pia átbújt a zárószalag alatt, miután valahogy átpréselte magát az izgatott tömegen.


  Odaát a sportegyesületben ma este tartották a nyári évzáró bulijukat  magyarázta az egyenruhás kolléga.


  Aha  dünnyögte Pia, miközben körbenézett.


  Elöl, valamivel távolabb tőlük már ott álltak a tűzoltóság rohamkocsijai és két mentőautó, hangtalanul villogó, kék fénnyel, mellettük egy járőrkocsi, két civil gépkocsi és Henning ezüstszínű Mercedes kombija. Mögötte az erdő egy része teljesen ki volt világítva. Pia megkerülte a homokos strandröplabdapályát, és a nyitva hagyott ajtón keresztül bekukucskált az egyik mentőautóba, amelyben éppen egy fekete hajú, fiatal nőt láttak el.


  Ő találta meg a holttestet  magyarázta a mentős.  Még mindig sokkos állapotban van, és két ezrelék alkohol van a vérében. Adoki lement a folyóhoz, és ellátja a másik szeszkazánt.


  Mi történt? Ájultra itták magukat?


  Nem tudom  válaszolta a mentős vállat vonva.  Ez a fiatal hölgy az igazolványa alapján huszonhárom éves. Tulajdonképpen kissé már idős az ilyesmihez.


  Hová menjek?


  Le a folyóhoz, csak kövesse az ösvényt! Akaput mostanra valószínűleg már kinyitották.


  Köszönöm.  Pia továbbment. Az ösvény a focipálya mellett vezetett. Bekapcsolták a pálya körüli reflektorokat, és a drótkerítés túloldalán még több kíváncsiskodó tolongott, mint elöl, a lezárt területnél. Pia alig tudott járni a szokatlanul magas sarkú cipőben. Atűzoltóautók és a mentőkocsik éles fényszórói úgy elvakították, hogy azt sem nagyon látta, hová lép. Egy nyitva álló vaskapu előtt a tűzoltók éppen elpakolták a lángvágójukat.


  Asötétben két mentőápoló jött vele szemben egy hordággyal, mellettük a mentőorvos, magasba tartva egy infúziós tasakot.


  Jó estét, Kirchhoff felügyelő!  üdvözölte a férfi. Hasonló esetek és hasonlóan embertelen időpontok révén már korábbról ismerték egymást.


  Jó estét!  Pia egy pillantást vetett a hordágyon fekvő fiúra.  Vele meg mi történt?


  Eszméletlenül feküdt a holttest mellett. Erősen alkoholos állapotban. Megpróbáljuk felébreszteni.


  Rendben. Később még találkozunk.  Pia végigbukdácsolt az ösvényen, miközben a bámészkodók kíváncsian figyelték a sportpálya kerítése mögül, és magában a pokolba kívánta az egyébként is csak ritkán hordott magas sarkú szandálját.


  Néhány méter után összetalálkozott két egyenruhás rendőrrel és a betörési osztályon szolgáló Ehrenberg kollégával, aki aznap az ügyeletes volt, és aki őt is felhívta.


  Jó estét!  mondta Pia.  Gondoskodnátok róla, hogy eltűnjenek az emberek a sportpályáról? Nem szeretnék fényképeket vagy videókat látni a holttestről a Facebookon vagy a YouTube-on.


  Hát persze.


  Köszönöm.  Pia röviden összefoglaltatta a helyzetet Ehrenberggel, majd továbbment, és közben irigykedve gondolt a munkatársaira, akik most éppen a jól megérdemelt pihenésüket töltik odahaza. Atávolból izgatott beszélgetést hallott, és már sejtette, hogy mi zajlik ott. Ötven méter után elérte az éles fénnyel kivilágított folyópartot. Ameredek rézsű lábánál ott állt dr. Henning Kirchhoff, Pia volt férje és Christian Kröger, a hofheimi regionális bűnügyi felügyelőség helyszínelőinek a főnöke. Afehér védőoveralljukban úgy néztek ki a vakító reflektorfényben, mint két marslakó egy tószínpadi előadáson, csakhogy ők eközben kölcsönösen mindenféle dilettánsnak és balféknek titulálták egymást, az egyik kegyetlen önteltséggel, a másik pedig heves dühvel.


  Közvetlenül a nádas mögött a vízi rendőrség egyik hajója ringatózott a folyón, és a vakító reflektorával nappali fénybe vonta a folyópartot.


  Három helyszínelő kolléga tisztes távolból megadóan és türelmesen hallgatta a veszekedést.


  Üdv, felügyelő asszony! Csinos ruha  jegyezte meg az egyikük, elismerően füttyentve.  És micsoda lábak!


  Köszönöm. Miről van szó?  érdeklődött Pia.


  Csak a szokásos. Afőnök azt állítja, hogy a doki szándékosan tönkreteszi a nyomokat  mondta egy másik helyszínelő, és felemelte a fényképezőgépét.  De a képek már megvannak.


  Pia nekivágott a lejtőnek, és reménykedett benne, hogy nem fog mindenki előtt felbotlani és beleesni a csalánba, amely méteres magasságban burjánzott a kis ösvénytől jobbra-balra.


  Ez már tényleg több a soknál!  kiáltotta fásultan Kröger, amikor megpillantotta a rendőrnőt.  Most már te is belegázolsz a DNS-nyomok kellős közepébe? Először az az agytröszt Ehrenberg, aztán ez az átkozott hullatrancsírozó, majd a mentőorvos, és most még te is! Miért nem tudtok legalább egy kicsit tekintettel lenni rám? Hogy végezzünk ezek után legalább nagyjából értelmes munkát?


  Akérdés nagyon is indokolt volt. Az a kis tisztás, amelyen a két férfi állt, legfeljebb öt négyzetméter lehetett.


  Jó estét az uraknak!  Pia rá se hederített Kröger kifakadására, az ilyesmihez ő már rég hozzászokott. Kröger maximalista volt, aki a legszívesebben minden tetthelyet és nyomot teljesen kisajátított volna magának, mielőtt valaki tönkreteszi.


  Szia, Pia!  üdvözölte Henning a rendőrnőt.  Te is fültanúja voltál annak a verbális agressziónak, amit ez az ember ismét a lehető legprimitívebb módon rám zúdított?


  Nem érdekel a civakodásotok  felelte Pia tömören.  Mi történt itt?


  Kröger egy pillanatra felnézett, majd a szeme elkerekedett, és elképedt arckifejezéssel bámulta a nőt.


  Most látsz életedben először koktélruhás nőt?  förmedt rá Pia a helyszínelők főnökére. Farmernadrág és rendes cipő nélkül idegennek és furcsán védtelennek érezte magát.


  Nem, már láttam. De... téged még nem.  AKröger tekintetében megjelenő elismerést Pia máskor talán hízelgőnek találta volna, most azonban bosszantotta.


  Jó alaposan megnéztél? Akkor végre elmesélhetnéd nekem, hogy miről van szó.  Pia csettintett egyet az ujjával a férfi arca előtt.  Szóval?


  Kröger a torkát köszörülte.


  Nos... igen. Khm. Ahelyzet a következő: az öntudatlan állapotban lévő fiú a hasán feküdt, méghozzá egészen pontosan ott, ahol az igazságügyi orvosszakértő úr most állt. Abal lába beleért a vízbe. Alány meg ugyanúgy feküdt, ahogyan most.


  Aholttest a nádas és a folyóparti bozótos között lebegett: a fiatal lány a hátán fekve, tágra nyílt szemmel himbálózott a vízen. Az egyik karja kiállt a vízből. Alegkisebb hullámzásnál is úgy tűnt, mintha mozogna.


  Pia a hátborzongató látványt nézte a reflektorok hideg fényében. Egy pillanatra szinte letaglózta a rémisztő felismerés, hogy ennek a fiatal lánynak még azelőtt kellett meghalnia, hogy egyáltalán alkalma lett volna élni.


  Valamivel feljebb az egyik szomorúfűz alatt üres vodkásüvegeket és Red Bull-os dobozokat találtunk. Ezenkívül néhány ruhadarabot, cipőket, egy mobiltelefont és rengeteg hányást  mondta Christian Kröger.  Nekem úgy tűnik, néhány fiatal engedély nélkül bemászott erre a lezárt telekre, hogy zavartalanul részegre igya magát. Aztán egy kissé eldurvultak a dolgok.


  Mi van a fiúval?  kérdezte Pia.


  Henning már megvizsgálta az eszméletlen fiút, mielőtt a mentőorvos elszállíttatta volna.


  Elég rendesen betintázott a kölyök  felelte Henning.  Hányt is. És a slicce le volt húzva.


  És te ebből mire következtetsz?


  Vélhetően könnyíteni akart magán. És közben legurult arézsűn. Friss horzsolásnyomok vannak a kezén és az alkarján. Valószínűleg akkor szerezte őket, amikor megpróbálta tompítani az esést.


  Mi történhetett itt?


  Pia kicsit oldalra lépett, hogy helyet csináljon Kröger embereinek. Ketten közülük kihúzták a lány holttestét a vízből.


  Szinte nincs is súlya. Csupa csont és bőr  mondta az egyik férfi.


  Pia leguggolt a halott lány mellé, aki világos színű, spagettipántos felsőt és farmer miniszoknyát viselt, amely felcsúszott, és a dereka köré csavarodott. Afény nem volt elég erős, de Piának úgy tűnt, mintha a lány sápadt, csontos testét sötét foltok és véraláfutások borítanák.


  Henning! Ezek itt véraláfutások?  kérdezte Pia a halott lány hasára és combjára mutatva.


  Hm? Lehetséges.  Henning a zseblámpájával rávilágított a holttestre, és ráncolni kezdte a homlokát.  Igen, ezek véraláfutások és ütéstől származó, kiázott sebek.


  Henning alaposan szemügyre vette a lány bal, majd jobb kezét.


  Kröger!  kiáltotta az orvos.


  Mi van?


  Megfordíthatom?


  Tessék!


  Henning odanyújtotta a zseblámpát Piának, és a kesztyűs kezével a hasára fordította a lányt.


  Te jóságos ég!  kiáltott fel Pia.  Ez meg mi a csuda?


  Alány hátának és fenekének alsó része teljesen szét volt marcangolva, a gerince, a bordái és a medencecsontja fehéren derengett a sötét izomszövet alatt.


  Hajócsavar okozta sérülések  állapította meg Henning, és ránézett a volt feleségére.  Akislány nem ma este és nem itt halt meg. Már régebb óta vízben van, a bőr felázása a kezén már meglehetősen előrehaladott állapotot mutat. Valószínűleg az áramlat sodorta partra.


  Pia felállt.


  Szerinted akkor a többi fiatalhoz nincs is semmi köze?  tudakolta.


  Én csak egy orvosszakértő vagyok  felelte Henning.  Ennek a kiderítése a te dolgod. Az viszont tény, hogy a lány nem ma este halt meg.


  Pia elgondolkozva dörzsölni kezdte a csupasz felkarját, és megborzongott, pedig egyáltalán nem volt hideg. Körülnézett, és megpróbálta magában összerakni, hogy mi történhetett.


  Megpróbálok valamit kiszedni abból a fiatal nőből, akit itt találtatok  mondta.  Kérlek, vitessétek be a halott lányt az igazságügyi orvosszakértői intézetbe! Remélem, az ügyészség gyorsan megadja majd az engedélyt a boncoláshoz.


  Várj!  Kröger lovagiasan felkínálta neki a karját, hogy felsegítse a rézsűn, amit Pia el is fogadott.


  Köszönöm  mondta a rendőrnő egy pillanatra elmosolyodva, amikor felért.  De nehogy hozzászokj az ilyesmihez!


  Egész biztosan nem fogok  felelte Kröger ugyancsak vigyorogva.  Csak akkor, ha nyári kisestélyiben és ilyen lehetetlen lábbeliben mászkálsz ilyen járhatatlan terepen.


  Egy kicsit túl sokat beszélgetsz Henninggel  válaszolta Pia is vigyorogva.  Meglátszik a stílusodon.


  Henning egy felfuvalkodott hólyag, de a szókincse egyszerűen hihetetlen. Minden közös bevetésen tanulok tőle valami újat.


  Akkor ezek után akár továbbképzésnek is tekintheted a bevetéseidet. Szia!


  Kröger üdvözlésképpen felemelte a kezét, és elindult lefelé a rézsűn.


  Várj, Pia!  kiáltott még utána.


  Anyomozónő hátrafordult.


  Ha fázol, az autómban találsz egy polárdzsekit.


  Pia bólintott, és elindult a mentőautó felé.


  


  Arégi osztálytársaival eltöltött este és a váratlan találkozás Piával egészen felvillanyozta Emmát, aki feldobott hangulatban és jókedvűen nyitotta ki az apósáék villájának sötétzöld, középkori stílusú bejárati ajtaját. Floriannal és Louisával az egész első emelet az övék volt. Emma, aki Niederhöchstadt egyik jellegtelen, sorházas részén nőtt fel, első pillantásra beleszeretett a vörös égetett téglából épült, erkélyekkel, kis tornyocskákkal és fehér osztóléces ablakokkal díszített hatalmas, viharvert házba. Szerette a szalon magas, stukkókkal díszített plafonját, az üvegezett könyvszekrényeket, a padló mintázatát és az ívelt, filigrán lépcsőkorlátot. Egyszerűen bájosnak találta az egészet. Florian anyja szerint a villa rokokó stílusban épült, Florian viszont lefitymálóan mézesmázosnak nevezte az épületet. Florian giccsesnek és túlcicomázottnak találta a házat, és Emma legnagyobb sajnálatára nem is akart hosszabb ideig ott maradni. Emma viszont az egész életét örömmel eltöltötte volna benne.


  Avilla egy nagy parkban állt, amely egészen az erdő széléig tartott. Közvetlenül mellette volt a Napgyermekek Egyesület lakóháza. Az épület korábban idősotthonként működött, amíg Florian apja valamikor a múlt század hatvanas éveinek a végén meg nem szerezte. Később a szemközti telket is hozzácsapták, amelyen most már az egyesület irodaépülete, óvodája és oktatótermei kaptak helyet. Valamivel távolabb, hátul három  saját gépkocsibejárattal rendelkező  kisebb földszintes ház állt, amelyekben Emma apósának legközelebbi munkatársai laktak a családjukkal. Aközépső házat annak idején tulajdonképpen Floriannak építették, de ő inkább elköltözött otthonról, így most ezt a házat is kiadták.


  Emma már az autóban levette a cipőjét. Anappali hőségben megdagadt a bokája és a lába, estére már a gyaloglás is elviselhetetlen fájdalmat okozott. Afalépcső recsegett-ropogott alatta. Anappali háromszárnyú ajtajának tejüvege mögött halvány fény derengett. Halkan kinyitotta az ajtót, és lábujjhegyen belopakodott a nappaliba. Florian a konyhaasztalnál ült, előtte a laptopja. Annyira belemerült a munkába, hogy észre sem vette őt. Emma megállt az ajtóban, és sokáig nézte a férje markáns arcát. Ez a látvány még hat év után is képes volt lenyűgözni.


  Pedig az ő kapcsolatuk nem szerelem első látásra volt. Amikor annak idején az etiópiai táborban megismerkedtek egymással, Emma a projekt adminisztratív vezetője, Florian pedig a projekt orvosi vezetője volt. Az első pillanattól kezdve csak veszekedtek egymással. Florian szerint sohasem mentek elég gyorsan a dolgok, őt pedig egyfolytában bosszantotta a férfi fölényeskedő, kellemetlen stílusa. Pedig egyáltalán nem volt egyszerű több száz kilométerről, földutakon odaszállítani a gyógyszereket és a műszaki eszközöket. De végső soron ugyanazért a közös ügyért dolgoztak, és bár a férfi borzalmasan fel tudta bosszantani, teljesen lenyűgözte, amit orvosként tett. Florian a végkimerülésig dolgozott a betegeiért, néha hetvenkét órát szünet nélkül, és ha a szükség úgy hozta, rögtönözni is képes volt, csak hogy segíthessen és gyógyíthasson.


  Dr. Florian Finkbeiner nem végzett félmunkát; szívvel-lélekkel a gyógyításnak szentelte magát, és imádta a hivatását. Személyes vereségként tekintett minden egyes elveszített emberéletre. Florian jellemének ezen ellentmondásossága volt az, ami lassan a bűvkörébe vonta Emmát. Florian egyfelől érzékeny lelkű emberbarát volt, másfelől ugyanakkor tépelődésre és kétkedésre hajlamos, gyakran cinikus ember. Néha mély búskomorság vett rajta erőt, amely olykor depresszióba csapott át, de Florian emellett humoros, elbűvölő és kifejezetten szórakoztató is tudott lenni. Ráadásul a legvonzóbb férfi volt, akivel Emma valaha is találkozott.


  Emmát az egyik munkatársnője rögtön figyelmeztette, amikor bevallotta neki, hogy beleszeretett Florianba. Hagyd a csudába, ha nem akarsz boldogtalan lenni!, mondta neki. Florian a világ összes problémáját a vállára veszi. De az is lehet, hogy neked éppen ő lesz majd az igazi, amilyen megrögzötten segíteni akarsz másokon, tette hozzá gúnyosan. Emma elhessegette a kétségeket, amelyeket a barátnője szavai keltettek benne. Tudta, hogy meg kell majd osztoznia Florianon a férfi munkájával és a betegeivel, de neki az is elég volt, ami mindez után megmaradt belőle. Aszíve majd elolvadt, amikor ránézett a laptopja előtt ülő férfira. Fekete, göndör haj, borostás arc és áll, meleg, fekete szem, érzéki száj és finom bőr a nyakán.


  Szia!  mondta Emma halkan. Florian rémülten felkapta a fejét, és amikor meglátta a feleségét, egy hangos csattanással lecsapta a laptopját.


  Te jóságos ég, Emmi! Muszáj így rám ijesztened?  fakadt ki a férfi.


  Bocsánat.  Emmi megnyomta a villanykapcsolót. Aplafonra szerelt halogénlámpák vakító, éles fénybe borították a konyhát.  Nem akartalak megijeszteni.


  Louisa egész este nyafogott  mondta Florian, és felállt. Nem akart enni, fájt a hasa. Így aztán még olvastam neki néhány mesét, de most már alszik.


  Aférje megölelte és arcon csókolta Emmát.


  Milyen volt az osztálytalálkozó? Jól érezted magad?  érdeklődött, és megsimogatta Emma hasát. Már nagyon régóta nem csinált ilyet. Még valamivel több mint öt hét, és akkor véget ér ez a terhesség, amely az első pillanattól fogva szerencsétlen csillagzat alatt állt. Florian ugyanis nem akart újabb gyereket... és tulajdonképpen ő sem, de aztán valahogy mégis így alakult.


  Igen, nagyon érdekes volt ilyen hosszú idő után viszontlátni a lányokat. Mintha alig változtak volna  tette hozzá Emma elmosolyodva.  És az egykori legjobb barátnőmmel is újból találkoztam, akit az érettségi óta nem láttam.


  Ez nagyszerű.  Florian is elmosolyodott, majd rápillantott a konyhaajtó fölött lévő órára.  Mondd csak, nem gond, ha gyorsan átugrok még Ralfhoz egy sörre?


  Persze hogy nem. Miután Louisa végighisztizte az estét, igazán megérdemled.


  Nem is maradok sokáig.  Florian még egyszer arcon csókolta a feleségét, majd belebújt a bejárati ajtó mellett hagyott papucsába.  Szia! Majd jövök!


  Rendben. Szia! Jó szórakozást!


  Az ajtó becsukódott, a lépcsőházban felkapcsolódott a villany. Emma sóhajtott egy nagyot. Haitiről visszatérve Florian az első hetekben nagyon különösen viselkedett, de az elmúlt napokban mintha ismét összeszedte volna magát. Emma ismerte ezeket a komor időszakokat, amikor a férje elutasítóan bánt vele, és teljesen magába fordult. Ez többnyire néhány nap alatt elmúlt, ezúttal azonban sokkal tovább tartott. Habár ő maga javasolta, hogy a kisbaba születéséig maradjanak Falkensteinban, valahogy mégis nagyon furcsa érzés lehetett számára, hogy ismét Németországban van, és a szülei házában él, ahonnan több mint huszonöt évvel korábban gyakorlatilag elmenekült.


  Emma kinyitotta a hűtőszekrényt, kivett egy palack ásványvizet, és töltött magának egy pohárral. Majd leült a konyhaasztalhoz. Avándorélet izgalmas évei után, amelyek alatt a földgolyó legeldugottabb zugait is bejárta, kifejezetten vonzónak találta az elképzelést, hogy végre megállapodhat, és gyökeret verhet valahol. Jövőre Louisa iskolaköteles lesz, és legkésőbb akkortól egyébként is vége a táborról táborra költözésnek. Florian kiváló belgyógyász, bármelyik német klinikán örömmel fogadnák. Ugyanakkor negyvenhat évesen már nem volt fiatal. Afőnökei vélhetőleg fiatalabbak lennének nála, állapította meg a múltkoriban a férje, amikor erről a témáról beszélgettek. Ezenkívül azt sem tudná elképzelni, hogy nap mint nap degenerált és degeszre zabált, a nagy jólétbe belebetegedett alakokkal kelljen foglalkoznia. Florian ezt azzal a hevességgel jelentette ki, amellyel a céljai eléréséért szokott küzdeni, Emma pedig rögtön megértette, hogy semmivel sem tudná jobb belátásra bírni a férjét.


  Ásított egyet. Ideje lefeküdni. Betette a mosogatógépbe a használt poharat, és lekapcsolta a villanyt. Afürdőszoba felé menet bekukkantott Louisához. Akislány mélyen, békésen aludt a plüssállatai között. Emma tekintete megakadt a könyvön, amelyből Florian felolvasott a kicsinek, és akaratlanul is elmosolyodott. Ki tudja, hány mesét kellett felolvasnia! Louisa imádta a különféle mondákat és meséket, kívülről tudta a könyv összes meséjét, legyen szó Jancsi és Juliska, Hófehérke, Piroska, az aranyhajú Rapunzel vagy éppen a csizmás kandúr történetéről. Emma óvatosan becsukta az ajtót. Florian valahogy majdcsak elboldogul az új életében. És egyszer majd nekik is lesz egy saját házuk, egyszer majd ők is igazi család lesznek.


  


  Afocipálya kiürült, de a zsiliphez vezető, lezárt úton még mindig ott tülekedtek a szenzációéhes bámészkodók, és a tömegben most már néhány újságíró is felbukkant. Pia újból megpróbálta felhívni a főnökét. Mindhiába. Bodenstein mobiltelefonja be volt ugyan kapcsolva, de a férfi nem vette fel. Kai Ostermann bűnügyi főfelügyelővel több szerencséje volt, ő azonnal felvette a telefont.


  Ne haragudj a zavarásért!  mondta Pia.  Eddersheimban, nem sokkal a duzzasztó előtt kihalásztunk a folyóból egy vízi hullát. Nagy hasznát venném most a segítségednek.


  Semmi gond  felelte Kai anélkül, hogy egy szóval is megemlítette volna, milyen későre jár.  Mit csináljak?


  Szükségem lesz egy boncolási engedélyre, mindjárt holnap reggel. És esetleg az eltűnt személyekre vonatkozó jelentéseket is leellenőrizhetnéd. Egy fiatal lány, tizennégy és tizenhat év között. Szőke, nagyon vékony, sötétbarna szemmel. Henning szerint néhány napja már halott.


  Rendben. Már indulok is az irodába.


  Ja, és próbáld meg elérni a főnököt, kérlek!  Pia befejezte a beszélgetést, és gyorsan írt egy SMS-t Bodensteinnak. Afőnöke négy napja eltűnt, pedig a múlt héten azt ígérte Piának, hogy csütörtöktől ismét elérhető lesz.


  Kirchhoff asszony!  kiáltotta egy férfi a hesseni televízió kamerájával a vállán.  Csinálhatnánk néhány képet?


  Pia puszta megszokásból majdnem nemet mondott, de aztán meggondolta magát. Egy tudósítás a tévében komoly segítséget jelenthet a halott lány azonosításához.


  Igen, csinálhatnak  mondta végül. Megkérte a zárószalagnál álló egyenruhásokat, hogy kísérjék le az operatőröket és az újságírókat arra a helyre, ahol a holttestet megtalálták. Hesseni Televízió, SAT1, RTL Hessen, Antenne Pro, rheinmaintv. Ezek szerint mindannyian szívesebben hallgatják a rendőrségi rádiósávokat, mint a rádióadók által sugárzott zenéket.


  Aholtrészeg fiatalt ellátó mentőautó eltűnt, és a helyét egy halottszállító kocsi foglalta el.


  Pia megkocogtatta a másik mentőautó oldalajtaját, amely erre rögtön kinyílt.


  Beszélhetek a lánnyal?  érdeklődött.


  Amentőorvos bólintott.


  Még sokkos állapotban van, de nagyjából már stabilizáltuk.  Pia bemászott a kocsiba, és leült a pótülésre a lány mellé. Sápadt, de csinos gyerekarca volt, tágra nyílt szeméből Pia félelmet és rémületet olvasott ki. Most már soha többé nem fog megszabadulni az átélt szörnyűségektől.


  Üdvözlöm!  mondta Pia barátságosan.  Pia Kirchhoff vagyok a hofheimi bűnügyi rendőrségtől. Meg tudná mondani a nevét?


  A... Alina Hindemith.


  Alánynak kellemetlen alkohol- és hányásszaga volt.


  De hát az előbb még azt mondta, hogy Sabrinának hívják  szólt közbe a mentőápoló.  És a személyigazolványa alapján...


  Egyedül hagyna bennünket, kérem?  szakította félbe Pia a férfit.


  Meg... meg tudom magyarázni a dolgot  suttogta a lány, a tekintetét a mentőautó plafonjára szegezve.  Hü... hülyeséget csináltam, de... Kölcsönvettem a nővérem személyigazolványát. Elég... eléggé hasonlítunk egymásra.


  Pia sóhajtott egy nagyot. Ez a trükk sajnos szinte minden németországi élelmiszerboltban beválik.


  Azzal... azzal vettem... az alkoholt. Vodkát és sligovicát.  Alány zokogni kezdett.  Aszüleim megölnek, ha ezt megtudják.


  Hány éves vagy, Alina?


  Tizen... tizenöt.


  Tizenöt éves, és két ezrelék a véralkoholszintje. Ez aztán komoly teljesítmény.


  Vissza tudsz emlékezni, hogy mi történt?


  Átmásztunk a kapun. Mart és Diego ismerték a helyet, és azt mondták, hogy itt senki sem fog zavarni bennünket. És aztán... szóval aztán leültünk, és... és elkezdtünk inni.


  Ki volt még ott?


  Alány egy pillanatra Pia szemébe nézett, majd ráncolni kezdte a homlokát. Úgy tűnt, mintha nehézséget okozna neki felidézni a történteket.


  Mart és Diego és... és én. Meg Katharina és Alex... és...  Alina elhallgatott, és döbbenten nézte Piát.  Mia! Én... én nem tudom, hogy pontosan mi történt, én... Filmszakadásom volt. De akkor megláttam Miát ott a vízben úszva! Ó, te jó ég, te jó ég! És Alex úgy be volt rúgva, hogy nem tudtam felébreszteni!


  Az arca grimasszá torzult, majd potyogni kezdtek a könnyei.


  Pia hagyta, hogy kisírja magát. Az a lány a folyóban nem lehetett Mia, aki berúgott Alinával és a barátaival. Henning csak nagyon ritkán tévedett, és a hajócsavar által okozott sérülések is amellett szóltak, hogy a halott lány már régóta a folyóban volt. Megszólalt Pia telefonja. Kai Ostermann volt az, aki sajnos csak annyit tudott mondani neki, hogy semmit sem sikerült kiderítenie. Pia megköszönte a hívást, és letette.


  Megkérdezte a lánytól az eszméletlen fiú vezetéknevét és lakcímét, majd a lány szüleinek a telefonszámát. Miután mindezeket felírta, kimászott a mentőautóból, és röviden megbeszélte a helyzetet a mentőorvossal.


  Stabil az állapota, és hazamehet  mondta az orvos.  Holnap elég durván másnapos lesz, de ezen túl kell esnie.


  És mi van a fiúval?  érdeklődött Pia.


  Már úton van a höchsti kórház felé. Attól félek, ő nem fogja megúszni egy egyszerű fejfájással.


  Jó estét, Kirchhoff asszony!  mondta valaki. Pia hátrafordult. Egy fekete hajú, borostás, kopott farmert, pólót és kitaposott belebújós cipőt viselő férfi állt mögötte, aki valahonnan homályosan ismerős volt neki. Beletelt néhány másodpercbe, mire felismerte dr. Frey főállamügyészt.


  Jó... jó estét, dr. Frey!  hebegte elképedve, és nem sokon múlott, hogy az is kicsússzon a száján: Maga meg hogy néz ki? Eddig még sohasem látta a férfit másként, mint elegáns öltönyben, nyakkendőben, simára borotválva és tökéletesen beállított, hátrazselézett hajjal. Amaga részéről egyébként a főügyész is ugyanígy, a kíváncsiság és a meglepetés keverékével méregette Piát.


  Éppen osztálytalálkozón voltam, amikor a központból felhívtak  magyarázta Pia az öltözékét némileg zavartan.


  Én pedig éppen a családommal és a barátaimmal grilleztem.  Frey főállamügyész is szükségét érezte, hogy megmagyarázza, miért ez a szokatlan ruházat.  Tájékoztattak a megtalált holttestről, és mivel úgyis itt voltam Flörsheimban, gondoltam, átveszem a dolgot.


  Á, vagy úgy! Hát ez... ez nagyszerű.  Pia kissé még mindig zavarban volt a főállamügyész átváltozásától, akiből egyébként azt sem nézte ki, hogy barátai lennének, és esténként képes lenne ellazulva grillezni. Dr. Freynek enyhe alkohol- és borsmentaszaga volt. Ezek szerint ő sem vetette meg a testi örömöket. Pia most teljesen új oldaláról ismerte meg a vasszigoráról és munkamániájáról hírhedt kálvinistát, akivel eddig kizárólag a főügyészi irodában vagy a bírósági tárgyalóteremben találkozott.


  Akkor felhívja ennek a két betintázott gyereknek a szüleit?  Amentőorvos jókora lendülettel bevágta a mentőautó oldalajtaját.


  Igen, persze. Majd én elintézem  mondta Pia.


  Nekem azt mondták, hogy maga vezeti a nyomozást.  Frey megfogta Pia karját, és kissé félrevonta a mentőautó elől, hogy az el tudjon hajtani.


  Igen, ez igaz  bólintott Pia.  Afőnököm még nyaral.


  Hm. Mi is történt itt egész pontosan?


  Pia néhány szóban elmagyarázta a helyzetet.


  Úgy ítéltem helyesnek, ha engedélyezem a sajtó munkatársainak a holttest megtalálási helyének a megtekintését  zárta le Pia a beszámolóját.  Akollégáim egyelőre nem találtak olyan eltűntként nyilvántartott személyt, akinek a személyleírása akár csak megközelítőleg is ráillett volna a holttestre. Talán a nyilvánosság a segítségünkre lehet a halott lány azonosításában.


  Az államügyész a homlokát ráncolta, de végül helyeslően bólintott.


  Egy haláleset gyors feltárása mindig nagyon fontos  felelte a férfi.  Alaposabban meg fogom vizsgálni az ügyet. Később még találkozunk.


  Pia megvárta, amíg az államügyész eltűnik a sötétben, majd beütötte a mobiljába a telefonszámot, amelyet a lány adott neki. Könnyű szellő támadt, Pia megborzongott. Közben visszaértek az újságírók.


  Mondana röviden néhány szót az esetről?


  Mindjárt.  Pia néhány méterrel lejjebb sétált a folyópart felé, hogy zavartalanul beszélhessen, mivel a vonal túlsó végén közben bejelentkezett egy rendkívül éber férfihang.  Jó estét, Hindemith úr! Pia Kirchhoff vagyok a hofheimi bűnügyi rendőrségtől. Alányáról, Alináról van szó. Ne aggódjon, jól van, de meg szeretném kérni, hogy jöjjön át ide Eddersheimba. Aduzzasztóhoz. Nem lehet eltéveszteni.


  Atemetkezési vállalat munkatársai a hordágyon egy hullazsákot cipelve jöttek felfelé a gyalogösvényen. Akamerák lámpái azonnal felgyulladtak. Pia odament Kröger szolgálati autójához, amely mint általában, most sem volt lezárva, előhalászta a sötétkék polárkardigánt a hátsó ülésről, és gyorsan magára kapta. Majd a tarkójánál összefogta és egy gumival összekötötte a haját. Most már sokkal inkább önmaga volt, és készen állt arra, hogy kiálljon a tévékamerák elé.


  


  Kora este óta az egész kempingben csak grilleztek és ittak. Anyári hónapokban a lakók közösségi élete többnyire a szabadban zajlott, és ahogy teltek-múltak az órák, úgy emelkedett a zaj- és az alkoholszint. Röhögés, gajdolás, zene  senki sem volt tekintettel a másikra, és egyébként teljesen jelentéktelen ügyekből olykor hangos üvöltözésig és tettlegességig fajuló viták alakultak ki a szomszédok között, akik már józan állapotban sem igazán kedvelték egymást. Akemping őrének általában sikerült elsimítani a veszekedéseket, de a hőség úgy felhevítette az indulatokat, hogy az elmúlt néhány hétben többször is ki kellett hívni a rendőrséget, nehogy verekedésre vagy gyilkosságra kerüljön sor.


  Őt már évek óta nem hívta meg senki, mivel következetesen minden meghívást visszautasított. Akemping lakóival való haverkodásra végképp nem volt semmi szüksége, és a múltját tekintve egyértelműen az volt a jobb, ha senki sem tudta, hogy ki is volt ő valójában, és miért él közöttük. Alakókocsi bérbeadója volt az egyetlen ember, akinek egyszer még régen elárulta az igazi nevét, de kételkedett benne, hogy a férfi még emlékezne rá. Alakókocsihoz nem kötöttek hivatalos bérleti szerződést. Ő pedig, nehogy bajt hozzon magára, mindig pontosan és készpénzben fizette a bérleti díjat. Ahivatalos címe egy postafiók volt a schwanheimi postán. Itt, a kempingben hivatalosan nem is létezett. És ez így volt jól.


  Már évekkel ezelőtt a szokásává vált, hogy amikor a többiek este mulatozni és vedelni kezdtek, ő szépen elment sétálni. Aricsajozás nem különösebben zavarta, viszont amióta abban a falatozóban dolgozott, egyszerűen alig bírta elviselni a sült hús és a sült kolbász szagát, amelyet a szél ilyenkor odasodort hozzá. Végigsétált a Majna-parti gyalogúton, és egy időre leült az egyik padra. Alomhán tovahömpölygő folyó általában megnyugtatta, aznap azonban az egyhangú zúgás csak tovább fokozta a fájdalmát, a nyomorúságos élete a maga teljes kilátástalanságában tudatosult benne, olyan nyilvánvalóan, mint egyébként csak nagyon ritkán. Hogy megszabaduljon a gondolatai értelmetlen körforgásától, kocogni kezdett, végig a folyó mentén, Goldsteinig és vissza.


  Általában a teljes testi kimerültség volt a legjobb eszköz arra, hogy megálljt parancsoljon a keserű gondolatainak. Ezúttal azonban ez sem hatott. Talán az elviselhetetlen hőség volt az oka. Ahideg zuhany csak pillanatnyi enyhülést hozott, fél órával később már izzadtan és nyugtalanul forgolódott az ágyában. Váratlanul csörögni kezdett a mobiltelefonja, amely az asztalon volt, mivel éppen töltötte. Ki lehet az ilyen késő éjjel? Felállt, és rápillantott a kijelzőre, majd felvette a telefont.


  Elnézést, hogy ilyen későn zavarok  mondta egy rekedt, mély hang a vonal túlsó végén.  Kapcsold csak be a tévét! Minden csatornán ez megy.


  Mielőtt bármit is válaszolhatott volna, a hívó fél megszakította a vonalat. Felkapta a távirányítót, és bekapcsolta az ágya végében álló kis tévékészüléket.


  Néhány másodperccel később meglátta egy szőke nő komoly arcát a képernyőn. Anő mögött rendőrautók kék fényei villogtak, a fényszórók által megvilágított fák között feketén csillogott a víz.


  ...egy fiatal lányt találtak  hallotta a nő hangját.  Az első feltételezések szerint a holttest már néhány napja a vízben lehetett. További részleteket reményeink szerint a boncolás után tudunk majd meg.


  Döbbenten bámulta a képernyőt.


  Két férfi éppen egy halottszállító kocsiba tett fel egy hordágyat, rajta egy hullazsákkal, két kezeslábas védőruhába öltözött alak pedig műanyag zsákokat vitt utánuk, majd a kamera ráközelített a zsilipre.


  Amai napon nem messze az eddersheimi duzzasztóműtől egy fiatal lány holttestére bukkantak a Majnában  magyarázta egy arctalan férfihang.  Alány személyazonossága nem ismert, és a rendőrség számít a lakosság segítségére. Amostaniról sokaknak egy hasonló eset jutott az eszébe, amely néhány évvel ezelőtt történt.


  Egy idősebb férfi pislogott az éles fényben.


  Hát, egysze mán előfordút, hogy egy lyányt találtak a folyóba. Odaát, Höchstbe vót, ottan a Wörthspitze parknál. Még ma se tudják, ki vót az a szegény pára. Ha jól emlékszek, akkó úgy tíz éve vót, akkó én még a...


  Lekapcsolta a tévét, és ott állt a sötétben. Úgy zihált, mintha rohant volna.


  Kilenc  suttogta halkan.  Kilenc éve történt.


  Afélelem végigkúszott a testén. Lúdbőrözött. Apártfogó felügyelője tudta, hogy itt él. Szóval a rendőrség és az államügyészség könnyedén kiderítheti a címét. Mi lesz most? Vajon emlékeznek még rá?


  Minden fáradtsága elrepült, a gondolatai vadul kergették egymást. Alvásra gondolni sem tudott. Felkapcsolta a villanyt, és kivett egy felmosóvödröt meg egy flakon Klorixot a beépített konyhabútor melletti tárolószekrényből. Ide fognak jönni, mindent át fognak vizsgálni, és meg fogják találni a lakókocsijában a lány DNS-ét! Ez semmiképpen sem történhet meg, mivel ha megsérti a próbaidőre bocsátás feltételeit, akkor rögtön mehet is vissza a börtönbe.


  


  Pia óvatosan kinyitotta a bejárati ajtót, nagyon ügyelve, nehogy a kutyák boldog csaholásban törjenek ki, és ezzel felébresszék Christophot. De egyetlen kutya sem várta a szélfogóban, ehelyett sült hús illata csapta meg az orrát, a konyhában pedig égett a lámpa. Letette a táskáját és a slusszkulcsát az előszobában álló kis szekrényre. Akonyhában ott ült a négy kutya, és áhítattal követte Christoph minden mozdulatát. Christoph a tűzhelynél állt, rövidnadrágban, alvós pólóban és főzőkötényben, a kezében két húsvillával. Aszagelszívó a legmagasabb fokozatra volt kapcsolva.


  Szia!  mondta Pia meglepetten.  Te még ébren vagy, vagy alvajáró lettél?


  Akutyák csak egy pillanatra fordították felé a fejüket, és éppen csak megcsóválták a farkukat, de a tűzhelynél zajló eseményeket valahogy sokkal izgalmasabbnak találták.


  Szia, édesem!  Christoph mosolyogva fogadta.  Már majdnem elaludtam, amikor szinte belém nyilallt a felismerés, hogy a göngyölt húsokat bent felejtettem a hűtőben. Pedig megígértem Lillynek, hogy göngyölt hússal fogjuk várni.


  Pia erre elvigyorodott. Odalépett a férfihoz, és megcsókolta.


  Nem tudom, van-e Németországban rajtad kívül még egy olyan férfi, aki hajnali fél kettőkor, úgy kábé huszonhat fokban nekiáll göngyölt húst sütni. Ez hihetetlen.


  Sőt, még meg is töltöttem őket  jegyezte meg Christoph nem kevés büszkeséggel a hangjában.  Mustárral, uborkával, szalonnával és hagymával. Az ígéret szép szó, ha megtartják, úgy jó.


  Pia levette Kröger polárkardigánját, ráterítette az egyik konyhai szék háttámlájára, és lehuppant a székre.


  Milyen volt az osztálytalálkozó?  érdeklődött Christoph.  Biztosan nagyon szórakoztató lehetett, ha ilyen sokáig bírtad.


  Ja igen, az osztálytalálkozó.  Pia teljesen elfelejtette, hogy ott volt. Anevető és csevegő nők a Borgnis-villa teraszán a bársonyfekete, csillagos égbolt alatt; mintha mindez csak egy sokkoló horrorfilm ártalmatlannak tűnő felvezetése lett volna. Csakhogy ennek a horrorfilmnek az a címe, hogy valóság. És ebben a valóságban meghalt egy tizenéves gyerek.


  Lerúgta a lábáról a magas sarkú szandálját, amelyet a csalitosban tett kis kirándulás után egyből dobhatott is ki a kukába.


  Igen, nagyon kellemes volt. De sajnos még dolgoznom is kellett.


  Dolgozni?  kérdezte Christoph megfordulva, és felvonta a szemöldökét. Pontosan tudta, hogy Pia szakmájában az éjszakai munka csak ritkán jelentett jót.  Rossz volt?


  Igen.  Pia az asztalra könyökölt, és megdörzsölte az arcát.  Nagyon rossz. Egy halott lány és két merev részeg fiatal.


  Christoph megkímélte önmagát és Piát az olyasfajta közhelyektől, hogy te jóságos ég, annyira sajnálom.


  Szeretnél inni valamit?  kérdezte inkább.


  Igen, talán egy jó hideg sör lenne most az igazi, habár ez amai este ismét csak bebizonyította, hogy az alkohol nem megoldja a problémákat, hanem gerjeszti őket.


  Fel akart állni, Christoph azonban a fejét csóválta.


  Maradj csak! Idehozom neked.


  Christoph letette a húsvillát, lefedte a pecsenyesütő tálat, és lejjebb vette alatta a lángot. Ezután kivett két üveg sört a hűtőszekrényből, és kinyitotta őket.


  Pohár?


  Nem. Nem szükséges.


  Christoph odanyújtotta a sörösüveget Piának, és leült mellé az asztalhoz.


  Köszönöm.  Kortyolt egy jó nagyot a sörből.  Attól félek, holnap egyedül kell majd kimenned Lilly elé. Mivel rajtam kívül senki sincs itt, ezért be kell majd mennem a boncolásra. Sajnálom.


  Másnap érkezik Lilly, Christoph hétéves kis unokája Ausztráliából, és négy hétig ott is marad náluk a Birkenhofon. Amikor Pia néhány héttel korábban tudomást szerzett a dologról, egyáltalán nem örült a hírnek. Christophfal mindketten egész nap dolgoztak, egy kisgyereket meg azért mégsem lehetett egyedül hagyni a tanyán. Piát leginkább az az önzés bosszantotta fel, amellyel Anna, a kislány anyja, Christoph középső lánya kezelte a helyzetet. Anna élettársa, a kis Lilly apja tengerbiológus volt, és tavasszal vette át egy antarktiszi kutatási projekt vezetését. Anna feltétlenül el akarta kísérni a férfit, de egy iskolaköteles gyerekkel ez lehetetlen volt. Christoph azonban visszautasította a lánya kérését, hogy vegye magához erre az időre Lillyt, mondván, Anna a gyerek anyjaként felelősséggel tartozik érte, vagyis az ilyen dolgokról egyszerűen le kell mondania. Anna viszont addig könyörgött, amíg Christoph és Pia végül belementek egy kompromisszumos megoldásba, és befogadták a kislányt a kéthetes ausztráliai téli szünet idejére. Pia, aki nem igazán kedvelte Annát  Christoph három lánya közül egyedül vele szemben voltak fenntartásai , egy cseppet sem csodálkozott rajta, hogy a két hétből végül mégiscsak négy hét lett. Adörzsölt Anna valahogy addig alkudozott a kislány iskolájával, amíg engedélyezték neki a téli szünet meghosszabbítását. Jellemző. Annának ezúttal is sikerült elérnie, amit akart.


  Semmi baj.  Christoph megsimogatta Pia arcát.  Mi történt?


  Még elég rejtélyes az egész.  Pia ivott egy újabb kortyot. Egy tizenhat éves fiúról van szó, aki egy durva berúgás után kómában fekszik, és egy fiatal lányról, akit a Majnából halásztunk ki. Már egy ideje a folyóban lehetett, mivel a holttestét cafatokra tépték a hajócsavarok.


  Ez borzalmasan hangzik.


  Az is. Fogalmunk sincs róla, hogy ki lehet a lány. Az eltűntek között nem találtunk olyat, akire ráillene a személyleírása.


  Egy darabig csak ültek a konyhaasztalnál, és szótlanul itták a sörüket. Ez volt az egyik Christoph jó tulajdonságai közül, amelyet Pia olyan nagyra becsült benne. Nemcsak beszélgetni tudott Christophfal, hanem hallgatni is, anélkül hogy ez a hallgatás valaha is kellemetlenné vált volna. Christoph pontosan érezte, hogy beszélni akar-e valamiről, vagy egyszerűen csak néma társaságra vágyik.


  Mindjárt két óra.  Pia felállt.  Azt hiszem, gyorsan beugrom a zuhany alá, aztán az ágyba.


  Én is mindjárt készen vagyok.  Mondta Christoph szintén felállva.  Csak gyorsan összepakolom a konyhát.


  Pia megfogta a férfi csuklóját, mire az megállt mellette, és a szemébe nézett.


  Köszönöm  mondta Pia halkan.


  Mit köszönsz?


  Hogy vagy nekem.


  Christoph arcán megjelent a mosoly, amelyet Pia annyira szeretett.


  Én sem mondhatok mást neked  suttogta Christoph, és szorosan magához ölelte. Pia odabújt hozzá, és érezte, hogy a férfi belecsókol a hajába. És ebben a pillanatban minden jó volt.


  


  Elmegyünk Richard bácsihoz, csak te meg én  mondta apa, és rákacsintott.  Ott majd felülhetsz egy pónira, és az ajándékokat is kibonthatod.


  Ó, igen, felülni egy pónira! Egyedül apával, anya és a testvérei nélkül! Ettől olyan boldog és annyira izgatott lett! Habár néhányszor már elmentek együtt Richard bácsihoz, valahogy mégsem igazán emlékezett a házra és a pónikra, ami elég furcsa volt. De iszonyúan örült, mivel apa egy csinos új ruhát is hozott neki, amit már előre felvehetett.


  Megnézte magát a tükörben, az ujja hegyével megérintette a fején lévő kis, piros kalapot, és felnevetett. Aruha egy igazi dirndl volt, rövid szoknyával és köténnyel. Apa két copfba fonta a haját, és így most már tényleg pontosan úgy nézett ki, mint Piroska a mesekönyvében.


  Apa mindig hozott neki valami ajándékot, és ezek az ajándékok kettejük titkai voltak, mivel a többieknek sohasem hozott semmit. Csak neki. Ő volt a kedvence. Anya egész hétvégére elutazott a testvéreivel, így aztán apa most egyedül az övé volt.


  Hoztál nekem még valamit?  kérdezte kíváncsian, mivel a nagy papírtáska még mindig tömve volt.


  Hát persze!  válaszolta az apja cinkosan mosolyogva.  Itt van, meg szeretnéd nézni?


  Buzgón bólogatni kezdett. Apa egy újabb ruhát vett ki a papírtáskából. Piros volt, és az anyagának hideg és nagyon puha volt a tapintása.


  Egy hercegnői ruha az én kis hercegnőmnek  mondta apa.  És hozzá illő cipőket is vettem neked. Piros színben.


  Ó, ez csodás! Megnézhetem?


  Nem, majd később. Most indulnunk kell. Richard bácsi már vár bennünket.


  Hagyta, hogy az apja felemelje, és közben hozzábújt. Szerette az apja mély hangját és a ruháiból áradó pipadohány illatát.


  Nem sokkal később már az autóban ültek. Egészen sokat mentek, ő pedig nagyon izgatott volt, ha valami olyat látott, amit már ismert. Mindig ezt a játékot játszották apával, amikor ilyen titkos utazásra indultak együtt. Ő így nevezte el magában ezeket az utakat, mivel egy szót sem mesélhetett a testvéreinek róluk. Már így is irigykedtek rá.


  Aztán az útnak egyszer csak vége lett, egy erdőben mentek tovább, amíg el nem értek egy tisztást, amelyen egy nagy, verandás, zöld zsalugáteres faház állt.


  Ez pont olyan, mint ami a mesekönyvemben van!  kiáltotta a kislány izgatottan, és nagyon boldog volt, amikor a ház előtt a mezőn meglátta a pónikat.  Rögtön mehetek is lovagolni?  Izgatottan fészkelődött az ülésben.


  Hát persze.  Apa felnevetett, és leparkolta a Mercedest a többi ott parkoló autó mellé. Richard bácsinál mindig történt valami, és ő ennek is nagyon örült, mert ott mindenki apa barátja volt, és mindenki hozott neki valami ajándékot vagy édességet.


  Kiszállt az autóból, és odarohant a pónikhoz, amelyek hagyták, hogy megsimogassa őket. Richard bácsi is kijött, és megkérdezte tőle, hogy melyik pónin szeretne lovagolni. Legjobban a fehér pónit szerette, és már a nevét is tudta: úgy hívták, hogy Pihe. Vicces, hogy emlékezett a póni nevére, arra viszont már egyáltalán nem, hogy milyen a ház belülről.


  Fél óra után bementek a házba, apa és Richard bácsi barátaihoz. Mindenki kedvesen üdvözölte, és megcsodálta a dirndljét és a kis, piros sapkáját. Ő pedig pörgött-forgott, és nevetett.


  Jól van, akkor most vedd le a dirndlt!  Papa letette a papírzacskót az asztalra, és kivette belőle a ruhát. Richard bácsi az ölébe vette, és segített neki felvenni a ruhát és az igazi selyemharisnyákat, amilyeneket anya is hordott. Atöbbiek nevettek, mivel olyan sokat ügyetlenkedett azokkal a pántokkal, amelyek egy övhöz voltak hozzárögzítve. Ez nagyon vicces volt!


  De a legszebb a ruha volt  egy igazi piros hercegnői ruha! És hozzá piros cipő, magas sarkú!


  Belenézett a tükörbe, és nagyon büszke volt magára. Apa is büszke volt rá, végigvezette a nappalin, aztán fel a lépcsőn az emeletre, mintha esküvőn lennének. Richard bácsi előrement, és kinyitott egy ajtót. Teljesen elképedt. Aszobában ott várta egy igazi hercegnőnek való baldachinos ágy!


  Mit fogunk játszani?  kérdezte a kislány.


  Valami nagyon vicceset  felelte apa.  Csak még mi is átöltözünk. Itt várj meg, és legyél jó kislány!


  Bólintott. Felmászott az ágyra, és ugrálni kezdett rajta. Mindenki úgy megcsodálta a szép ruháját, és mindenki olyan kedves volt hozzá! Ekkor kinyílt az ajtó, ő pedig rémülten felsikoltott, amikor meglátta a farkast. De aztán nem tudta megállni nevetés nélkül. Hiszen ez nem is egy igazi farkas volt, ez apa volt, csak beöltözött farkasnak! Milyen csodálatos, hogy ez az egész csak az ő kettejük titka! Csak az volt a rossz az egészben, hogy később valahogy sohasem emlékezett a történtekre. Ez tényleg olyan szomorú volt.


  


  {1}Turbózd fel az unalmas életemet! (angol)
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